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f 
De canticorum Aeschyleorum compositione. 
\ " 

I. De Terpandrea, qnae vofatnr. compositione. 

Primus Prieiiius^) hmv cumpositioiiis normam iii c^^nticis Ae^i.^hvltMs reppftnsa*^ siUi vi^n^ 
esl : in stroplia semper uovi aliqui<l proferri, quocl iii antiatropha mHirutiag traGtar<?tiir- ('imtr;i 
reetissime Wcstphalus*) eontendit perpauca mtare carmina, quac uon contrariiim docereut, Ipsc hanc 
uonnam statuit: ,,Aeschylus verlegt. den Hauptgeilanken, <>hue Raeksiclit auf 8trophe und Antistrophe, 
jodesmal in dic Mitte rtes C?horliedee, die Ubrigen Teile siud um diesen Mittelpunkt. so gruppirt, dsiii 
der dem Centrum vorausgehende Teit mit dem dem Centrum nachfols:enden im Inhalt parall* 1 steht, 
11 nd daB wiederum der dieseu umschlie^senden Partiecn voraus^eheuftc und der ihnen uachfol^eiide 
Toii eiuander analopr sind.*' Ac louj^a quidem disquisitione demoustrare conatus ^st normam iUani a 
nomOTUm poetis inveutam et excuUam ad po^isin choricam transisse^), imprimiti cantica At^srliylea* 
nisi hemicboru9 tribuonda essent, secundum Terpandri uormam composita esse.^), quorum alia omnoH 
sclkematis Terpandrei partes exhibere, alia trc.-^ sialtem partes primarias\ Hominuni doctonim indlHa 
de hac Westphali opiuion^ iuter se discrcpant. 

Hensiua*) eam comprobavit atque collaudavit, in universum cimi Westphalo et Rensio r^m- 
aeutit Weckleinius,") qiii tamen uounuUos ilUus errores aniuiadvertit. Leutschio^) Westphali inveutuin 
praeclarissimuiti videtur et maximi ad tractandam po^sin Graecam momenti. Reimannus^) West|ih:ili 
auctoritatem sequitur. Oberdickius in Supplicum editiune eantica secundum uomumTerpaudreum disppsuit, 
De Pindaro consentinut cum Westphalo M, Schmidtius et Mczgferus» qui Terpaudri tiichema editiouihue 
suis adhibuerunt et Luebbertus (in programmate Bonneusi 1885) uovis, ut putat, causis adiectis ad vm- 
firmandam Westphali sententiam. Muffius^) concedit quidem canticorum Aescbyleorum compositioneni 
nomorum slmitem e^^se, sed quod distributio Becuudum itlam normam facta cum stropharum divisione 
discrepet, ad carmina strophica aecommodari pisse negat* Similiter iudicat Buchlioltzius.'^) Quinetiam 

■) Bhdu. Mu*. VI. p. 22?*» Probavit baiie sententiara NaegeUbach* AbhdJ^. d. kgl Bayr. Akad. d. 
W. 1864. p, 8. 

2) WestphaL Proleg. m Aeecb. Trag. p. 70. 

') cfr< Wenphai Gesch, d, altea Muflik. I, p. 63. Catall. Prol p. 95. 

*) Solain Sappliciiiii pfcrodum Terpaadri normam sequi et partim ab hemieiionia cantatam efise patat, 
cft» p, 154 iqq. 

*) Philo!. Anz, m. p, 289. 

*) PMIoI. XXXIL p. 735. 

') PhiloL Anz. in. p. 43, 578. PhiloL XKXI. p. 151. XXIX. p, 612. 

•) Stndien z. gr, Mnsik-Oesch. A. p. 4. 14= 18. 

»} Chor, Technik dea Sopb. p* 168. 

««^) PhUol. XXXUI. p, 220. 
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Arnoldtufl^) ^ariditatem Aeschjlefliii laedi existimat, si quis cantica secunduin schema TerpandrenHL 
disiribuero velit. Acerriuie iu We.^tphalum invehitur H. Schmidtius*) totum illius librum ad decipiendos 
ereiluloss soriptum esse contendeiis. Jam coni hic imprimis Pindari compositionem a schemate Terpandreo 
ilefcnderit, Anioldtus obiter rem taiigat» Westphali ^ autem argumeuta haud ita futilia primo obtutu 
videautur sed sagaciter inter se oonesa, ut etiam homines doctissimi decepti sint, operae pretium 
videtur ac43uratius rem persmitari. 

L Apud Pi>llucem X, 84 et Strabonem IX. 9, 10 quiuque partes nomi auletici a Sacada 
exoulti memoraritur. Jam cum Plutarehas de mus. VIII doceat Sacadam tribus tantum .modis usum 
csse, ntjuuis autem, iiuem Pkitarchus de mus. XXXIII^ memoriae prodidit ex modis quidem quinque 
sed ])roprie ex t riijus tantum p a r t i b n s constitorit, Westphalus colligit et quinque illos modos ex 
tiibua Sacadae profectos esse, — modoe Hypodorium, Phrygium, Doriuin antiquiores esse, recentiores 
ifypnphrygium et Mixolydium — rt Saeadae nomum Pythium proprie ex tribus pattibus primariis cou- 
?^titisse, Sacadae *juidem nomuiu nihil iiisi musicum fuisse sed sine dubio temporibus prioribus cum 
verbia coniunetum jjerinde atque uoniuin citharoedicum Terpandri, et quod hic duabus partibus amplior 
fuerif, prooemio et epilotjrci^ has soUemnem precationem cantoris continuisse, quam fieri non potuisse 
quin Sacadas iu norao kuu mere nuisico omitteret. Quae cum ita sint, ut quinque partium Pythii 
uonii ita septem partium iiomi Terjmndrei tres partes fuisse primarias, quattuor secundarias.*) 

Sed primuni quideni nesciu an Plutarchi testimonium Westphalus non recte explieuerit. 
Mulki melius dieit Boeekhius:*) „Hic si Plutarchus voluisset dicere, an recte poi^ta medio cantico 
adhibuisset sive Hypophryj^iuin sive Phrygium atque fini sive Mixolydium sive Dorium, dixisset certe 
i} lov ' Yiroq^Qrywv tj 0Qilytor vt deiude i] tov, Mir^oXudiov ^' Jmqiov, Sin ea esset sententia, an 
recte poeta in iiiediii cantieo mm osset primum Hypophrygio deinde Phrygio post Hypophrygium et 
in exitn priumni Mixolydiu deinde Dorio. dixisset scriptor ?; rov Mi^okudiov t8 xal JoiQtov alque i; 
Tov 'YjioffQuywv r(^ 3f«i tdv 0Qtlyiov^ quia uterque est distinctus. Ita ubi legitur o laTQog ze xul o 
TtaiSofQifir^gy diversi hi suut homines, at ubi est 6 lutQog te xal naidoTQl^fjg, est unus idemque. 
Sic igitur o yTioipQiffiog t^ xai 0Qvyios atque 6 Mi§olv3i(ig re xal Avdiog significare videtur simul 
eantatos et mistos fuisse Hypophrygium et Phrygium, Mixolydium et Dorium, distant^s diatessaron 
intervallo." Quam explicatiouem cum infirmare non posset, Westphalus tacite aspernatns est. 

Red utut iuterpretaris huuc locum, certe de partibus secundariis inde nihil colligi potest 
ue minimum quidem de loco, quem obtiuuerinl. Deinde oum Sacada; in alio nomorum genere ver- 
satus sit atque Terpauder et huius nomi septem partes, illius quinque tantum fuerint, fieri non potest, 
ut a Sacada eiusque nomo Pythio de Terpandro eiusque nomo tanquam eadem ratione composito cunl 
certa tide coniectura fiat»*^ 

Itaque de Terpandri nomo ad unum PoUucis testimonium recurrendum est. Hic enim 
refert (IV (36) : ftiQr^ dt loS xi&aQii^dixfJv vo/dou TeQTtdvdQOvxazavelfiavTog' enaQxdj ^ieTaQxa^ xaTa- 

') Der Chor im Agamemnoii p» 40. 49. 

^ Dle Kaastformen d. griecb. Foesie und ihre BedentQiig. IV. p. 637. 

*) tBfjT ovdi ^^^f^^' jiUQu lavTijg t6 dtuyviavai dvvao&ai noTSQOV oixet'(og eiktjtpev 6 noitjTfjg 
fijg nhn' tinBlr ti\HOi'iio^g tov ^Ynoi^totitov rcJyoj/ ini t^v dgx'!^ ^ ^'^** Mi'^oXvi^i6v tb xui Jiogiov ini 
T^v tx^uoiv ij roi' 'Ynnq^^vyiov t£ xu/ OQvyiov ini Trjv ftiofjv. Westphalus nomiim hono in modum 
discripiit: 

'^9X 'l fiiaov i'xp uatg 

Hypodor. Hypophryg. Phryg. Mixol. Dor. 
*) cf. Westphftl. l. 1. p. 72 fltpi. 
*} De mptris Pind. p. 255. 
«) cf. H. Schmidt, L I. p. 649. 
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rQona^ /aetaxajaTQondy ofOfaKdgy OfpQaylt;^ iniXoyog^) Hoc quoque loco Westplialo partes seeiindaTjae 
a primATiis facile videntur secerni posse. Metarcham recentiorem esse quam *iniphaltimet sphragidein, 
Terpandrum ipsum termino aQxd usum esse, vocabulum ^ietuHaTaTQond idem yigiHfican% qu'>d voca- 
bulum ftBratQontjy praepositionem /detd in illo vocabulo vetustiore aliam vini hahere atqiic in metar- 
cha i. e. /tetd tdv dQxdv. Jam cum metacatatropa non sit ea pars, quae Datatrojjani subscquatur, 
a Polluce eiusque auctore non recte metacatatropam positam esse, soilicet fl(^ceptis pari metarchaf* 
loco, ponendam esse potius post omphalum. 

En circulus apertus : Unum solumque nomi Terpandrei testiraoiiium ^lilaceniturt iit illiua 
partes eo ordine, quem vult Westphalus, se excepisse videantur.*) At ne argunicuta quid™. qua*^ 
protulit, ferri possunt. Licet appareat compositum /teruQyd recentioris aetatis eicse quani omphalum 
et sphragidem et antiquitus nomi exordium simpliciter uQxdv appellatum esso: qui tieri puttrst, ut v. 
^tetanatatQondy quod cum duabus praepositionibus compositum est, maioris iietatijs sit quaui metar- 
cha?^) Itaque iu metacatatropa quoque praepositionis nulla alia est vis quuui iit metarcha, ' Umuinu 
mirum esset, si in eodem brevi testimonio simillimorum compositorum vis diviTsa i^ss<*t. Duabus i^itiir 
de causis nomi partium ordinem, quem Pollux tradidit, turbare non licet. 

Accedit quod Westphalus, ut veterum de prooemio Terpandreo tistimouiu eiun Polhiei^ 
loco consociaret, huncordinemproposuit(p. 80): nQooiftiov^ aQxfjjitatatQond, oitffulii^, ^tt^vaitatarQmid 
atpQayigy e^odtov. Sed cum non liceat ita commutare PoUucis tostimonium, quo nQxd {maitxd) ^t 
/tetuQxd primae nomilPerpandrei partes denomiuentur, prooemia illa, de quihiis Plutar^hus mentinnnui 
facit, alio mOvlo explicanda sunt. Ac nonnulli quidem id proprium poGseos Torpaudreae ^jeuiH fiii^-se 
censuerunt ob Plutarchi de mus. IV verba: nejtoltjtai dk tip TeQndvdQii> xul nQooi^aa KtUimfitihxd 
iv eneatv. Sed haec verba ab errore aut Plutarchi ipsius, quod Bergkius*) suspittitur, aut a:;c; *in?i 
eius profecta esse intellegitur ex Plutarohi de mus. VI verbis :-rJ/iot yaQ nQogrjoQevd-i^iJuv iTieidt^^ 
ovx d§ijv ntxQa^fjvai < tig i^ovlovto, Volkmann. > xad^ hxuatov vevoftta/thvy eUttg Tf]g idaewg^ id 
ydQ nQog tovg O^eovg dtpoanjad/tevot^) i^i^iatvov euO-ig ini te trjv 'OftrJQOV xai ifjv dlXuiv noif^atv* 
drjkov de tovt eati did tiSv TeQndvdQov nQOot/tiiov, Dnde rectissi/iie coUi^it Bergkius L L p. 213. 
prooemia illa nihil fuisse nisi ipsos nomos, qui aeque ac rhapsodorum prooemia ante recitationem cs^r* 
minum Homericorum cantati sint.^) 

Ex onmibus vero testimoniis apparet Ttrpandrum imprimis musicum fuisse eiusque instituta 
ad musicam potissimum pertinuisseJ) Ita nomi illius quoque partibus musicam raUonem subfuisse non 
est quod negetur. 

•) In aliis codicibus legitur snJaoxot vel enaoxeta vel /tnuuyfim, Inde Bergkiua Poet Jjr. gr. p. 618 
et Oriech.. Lit. Gesch. II. p. 211 bene coniecit: inrd • doxd, /Ltsraoxa, y tiaTQonUjfittay.uraTnfindjfiittfaAit^^ 
affQuyigy enikoyog, 

*) Tamen H. Schmidt. Die Kunstformen d. gr. Poesie. II. p. 469 hanc Westphali rfttionem comprobat. 
Leutsch. PhiloL XXVIII p. 549 et Bergk. Gr. Lit. Qesch. II. p. 911 Pollucis ordinem taentur. 

*) Westphal. 1. 1. p. 79. „Die Prslposition fteid in ^uxaoy/i hat also eine andera Bedeutung fili in 
dem auB alter Zeit stammenden Worte futaxaxatQona.^^ 

^) Griech. Lit. Gesch. IL p. 213.^ 

*) Bergkius 1. 1. verdt: ,,nachdem der Nomos vorgetragen war/* 

') Eadem Bemhardyi quoqne sententia videtur esse Gr. Lit II, 1, p. 627. Coutr& VDlkTnannns (Ztscbr. 
f. G. W. XXXIX, p. 156) dicit Bergk i sententiae refragari verba Plntarchi de mus. H , tinde appareat Terpandrum 
Buos et Homeri versus heroicos lyrice transformatos cecinisse Sed haec pro nostri loci perspicnitate nuHiafl mo- 
menti sunt, quorum auctor sit Heracl des Ponticus homo parum acntus. Oum enim vi^ intelJei^attirf qui fieri po- 
tuerit, ut Homeri versus heroici lyric« tfansformarentur, Heraclidam doctrinam male*perspectam memorme prodidiase 
verisimillimum est. Cf. Reimann 1. 1. p. 15 sqq. 

^) cf. Plut. de mus. 8. 6. 9. 12. 42. Boeckh. L L p. 244. Bemhardy.Ll. Lp. 856, 11, 1, p. 596. 60S. 
0. KQller Ge«ch« d. gr. Lit. L p. 267. 
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Certa nomi Pythii qaidem partes, quo nititur Westphalus argumento, mere musicas fuisse 
cj>nstat> Itaque reotissime dicit Boeckhius (1. 1. p. 182): „Nomorum autem partes eae hau^ dubie 
^t chythmo et melodia mirum quantum inter se diflferebant, ac fallitur Forkelius, ubi eas ad poeseos 
iirgamentum et elocutiOnem magis quani ad musicam rationem spectare putat. Qui enim locus argu- 
menti quidam potest Gq>Quyl^ aut xarajQOTid aut metacatatropa appellatus e^se? Haec potius nomina 
^uiit nuisicae eonvenientia ut nsrtslaj ttAoxjj, TtsTrUa dvdxafinrog^ TieQKpeQtjg etsimilia.** Id quidem 
Forkelio^) concedi debet poeseos argumentum et eloeutionem partibus musicis aliquo^ modo respondisse. 
Utique tenendum est nomps ttno decurrisso tenore nuUa stropharum repetitione.*) Aperte id docet 
Arist4>telos Probl. XIX, 15 his verbis: did rl nl ftiv voiioi oux iv dvriarQOipoig inoiovvrOy al dt 
allai i*}Aid ai xo^^xa/; Nomos vero priscos, quales composuit Terj^ander, usque ad Timotheum Mile- 
sium noii li choro sed unius citharoedi voce cantatos esso tradidit Clemens Alex. Stromat. I, 78. rqiiovg 
is nimiQg <emendavit Volkmanuus, \n\go nQohovglp f]oev iv yjOQi^ xuixi&dQft TifioO^sog o Miktjaiog. 
Quf>d testimoiiium non inlirmatur Procli (Script. Metrici Qraeci ed, Westphal. I. p. 244) verbis: tcjv 
aQxaim' yiPQovg iardt^nov xai nQog avi,6v /; kvQuv <^h)ovion' tov vdfiov XQvooi^Sing .... fjovog /](J6 
rdfwv , quia Proclus putabat nomum ex paeane ortuni esse. 

Itaque hanc ob ipsam rem non est probakile uomorum, qui a siugulis cantabautur, compo- 
^itioiieiti monostrophicam transisse ad carmiua strophica et p<»esin choricam.^) Id quidcm demonstrasse 
mihi videor illam rationem, qua Westphalus Pollucis tostimonium tractaverit, et eeteris testimouiis 
ct artis criticaf^ legibus adversari. Ne Luebbertus quidem, qui denuo iliud Pollucis testimonium trac- 
tavit 1. h p. IR sqq., ut Westphali do Pindari canninum compositione sententiam novis argumentis 
t^omprobaret, assecutus ost, ut coniectura il)a propius ad verum accedat. Opinanti Luebberto, „non\us 
citharyeiUflus t-um auletico Pythio aetate prior sit, suspicari licore in argumento disponendo vetustiorom 
iuuiori viam praeisse partosque, in quas nomus citharoodicus dividatur, aeque ac Pythii partes respon- 
dere gradibus t^t actibus, per quos proelium cum dracone procossorit/* haec potissimum oppono : nomus 
Pythius siugulare erat genus nomorum, quod a proelio illo cum dracone commisso nomen accepit, sed 
de iiomi cithiiroedici argumento nihil est traditum. No ox Suidae quidom testimonio s. v. dfnfiavax- 
Ti^eir] i^dew i(iv TsQndvdQOv vofiov rov xakovfisvov oQO-ioVy o avnf nQOoifiiOV rairr^v rt^v dQ%i]v 
bIx^v ndfopi ftoi avrs dvax^^ ixata^olov fjdirio d fpQtjv^^ coUigi potest solum proelium cum dracoue 
totnmissum iu nomo orthio cantatum esse. Nam ixarr^fiokov Apollinem appellatum esse propter solum 
illud proelium nemo aflirmaverit. 

Ipse Luebbertus concedit: „nomi Pythici auletici partes ab ipsius rei gestae gradibus et 
abatgumento proelii adversus draconem nominatas esse, cum nomi citharoedici partes 
ab (^rtis forma nuncupatae sint dQ%dy xararQond^ fififfalogy fisraxaravQond^ OfpQayigJ^ Verum 
summa utitur Ucentia, cum arbitratur ex Pindari et duobus Callimachi carminibus, hymno qui vocatur 
in Cererera et Lavacro Palladis, meliorem nomi Terpandrei partium ordinem evadere, „Palladis lavacrum 
cum PoUuce egregie conspirare, in quo metacatatropa ante omphalum collocata sit, hjmnum in Cererem 
eum altera nomorom forma conspirare, in qua metacatatropa omphalum sequatur, PoIIucis igitur de- 
liaitionem duas diversas nomorum formas coniunxisse; PoIIucem apud auctorem suum duplicem nomi 



') Bistor. mus. I. p. 912. 

') cf, Bemhardy. 1. 1. 11. p. 627. Fritzsche ad Aristoph. Ean. 1308. Volkniann ad Plnt. d. mus. 3. 
Guhniuer. Jbch, f. Phil. Suppl. VIII. p. 326. Walther. De graecae poes. mel. generibns. p. 44. 

') Bdmanuns 1. 1. putat priscos nomos et a choro cantatos esse et strophicos fnisse. Sed primum 
qniiiem nititur ilu|>io iUo Procli locOf deinde non recte censet ex Aristotelis ▼erbis ai ds dlkui ojdai ai /OQixat 
neceias&rio eftici, ut nomi inter cantus choricos numerandi sint. Qua de causa verba ui /OQixai glossema iudicat. 
£x Plutarchi denique loco d^ mus. VI. nihil de strophica nomorum compositione videtiur coUi^ posse. 
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formam inyenisse; primam talem: eparoha, archa, catatropa, omphalus, metacatatropa; aUeram hanc: 
archa, metarcha, catatropa, metacatatropa, omphalus; has duas nomi formas FolhueLu nou satis accu- 
rate distiuxisse, sed alteram cum altera perperara conflavisse.** 

At ita non solum pro certo sumitur, quod ex Pollucis testimonio uolUgenditm crat» carmina 
illa ad priscam nomi Terpandrei normamcomposita esse, — quod memet eruditiores examinent, — 
sed etiam ex altero illorum carminum, quod ab ordine nomi partium a Polluce tradito videtur dtssentire, 
de uno soloque nomi Terpandrei testimonio fit coniectura. Nomic haec ratiocinatio Westpbalo autecellit 
audacia? Nihilo magis ferri potest, quod Luebbertus aftirmat „Pindarum, mm in carminibus uou 
chorum sed unum se cauere fingat, nomos ea esse probare." Sed id nihil ad nos attinet. 

2. Praeter PoUucem Westphalus ad confirmandam suam opinionom duo alia teBtimonia 
attulit (l. I. p. 71. 72.), Aristophanis comici ct scholiastae Aristophanis. 

In Aristophanis Ranis Euripides inde a vcrsu 1285 versus dactyliLus ex diversis Aeiichyli 
tragoediis recitat, sed hic illic ita comnmtatos, ut extremus quisque pes versuum productus sit.') Jauj 
cum dicat v. 1281 TtQiv y axovat;g /airfpca' aidatv ^itXviv ix ttSv xirx^aQfitdtxwv viiftojv dQyaa^tivr^v 
et scholiftfites ad h. I. adnotct: Tifiaxi^ag yQatfUy tog icp oQduit v6^t(^ xt)^Qr;ftivov tQv Aiayiokov 
xal dvaTerafiiviogj^) in illis versuum clausulis orthii pedis locum fuisse verisimillimum vst^) Sed 
sivc in clausuUs tantum modo sive in aUis pedibus ct in totis systematis ortliium csse puta^, corte 
non pertinet nisi ad rem rhythmicam ct musicani. 

Noque vero de Aeschylo ut Terpandri sectatore quidquam memoiaLui" uot- ih* illo nomr*t 
quem PoUux tradidit. Ita ne ^ex Aristophanis quidem ct scholiastae testimyiiii^ WcHtphaH opinioai 
quidquam fidei accedit. 

3. Ex eis, quae disputata sunt, facilc colUgitur cantica Aeschyka ^ecuiidum iUud schema 
Terpandri dividere uon licere. Westphalus ipse figuram illam ad omnia cantica, quao iiori amoubaea 
essent, appUcare non potuit. Perindo comparatam esse WestphaU partitioneni <*umiiuum Pjiidariciiruiii 
demonstrat H. Schmidtius: Non semper omncs partes Terpandreas ad canniuji Pindari appUcare ]Hftn^ 
isse Westphalum, partium argumentum non semper id esse, quod Westphahis bitutiicrit; rjuod ninauc- 
ant tres partes primariae, hoc non discipUnae poetamm uoraic<orum deberi^sed vulgaris partitiimis ]jro- 
prias esse tres partes: exordium, thema^ clausulam; schema rhetoricum, quod stropharum ctjiitcitum 
discindat, inane et absurdum esse iudioandum. Idem {ere contra AescHyieortmi canticorum partiti- 
onem a Westphalo institutam dicendmn est. Sed etsi argumentationis fundtinientQ natis iiitirmu usus 
est Westphalus, tamen viam munivit, qua sententiarum ordo, quem in componeudis cauticis Aeschylua 
secutus est, melius inteUegeretur, aliorumque operam et studia in disceptendas has quaestiones cou- 
vertit. Sane iUorum compositio non ab aUeno artificio repeti sed ex soUs ipsius canticis ixjgnoaci potest. 

cf. FriUschins ad h. 1. , 

*) Fritssebias schoUon matilnm pntat ac snpplet avv6%w(; xai dvuxitafiiim^ vel stmile qnid. Chrtfl- 
tins Metrik p. S38 dvareTafievfog intellegit (f^yyovg dvaTSTafiivovg, qnod probabiUus Tidetur. 
>) De orthio cf. ChriBt Metrik p. 93. 288. 316. 
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Ht De sententiarniu compositione, qnae e\ ipsis.Aeschyli canticis appareat«^) 

1 De^ Persarum fabnlae canticis. 

In cantico primo (v. 1—139) adhuc dubitatur de mesodo. Auctore 0. Muellero Heim- 
soetliius, Westphaliff, Teuffelius, Weilius, Kirchhoffius, Mufflus mesodum post proximum stropharum 
par transposuerupt, ut epodus carminis ionici efficeretur, causis metricis, dialecticis, grammj^ticis. Ac 
sententiarum nexum hac transmutatione faciliorem evadere negari nequit. Fieri enim non potest, ut 
nexus stropharum aa'l3(i'dd\ in quibus fiducia exercitus Persici exponitur, interrumpatur mesodo, in 
qua sicut in extremis strophis extimescit chorus, ne calamitate affligatur exercitus; biparlita igitur 
est totius cantici compositio. /Acocdit quod pronomen tavra (v. 114) ad mesodum uon potest non per- 
tinere. Neque tamen eis criticis obsequi licet, qui stropham y post strophas dS\ poni epodumque esse 
volunt. ]^am propter argumentum necessario cum stropbis yequentibus, quippe ad quas transitum 
faciat, coniungenda est atque ita differt ab e])odo, quae est in parodo Agamemnonis fabulae.*)) 

Rectissime igitur Seidlerus de vers. dochm. p. 407 ct -Weilius non epodum sed stropham et 
antistropham statuerunt.^) 

Engeri^) sententia de comppsitione huius carminis non probabilis est, quia mesodum tuetur 
et ultima stropharum paria transmutat. Hunc enim esse sententiarum nexum dicit : 

„Begrttndung der Siegeszuversicht in den Strophenpaaren afi. Im Gegensatz dazu BegrOn- 
dung von Besorgnissen, ebenfalls in zwei Strophenpaoren yS. Dazwischen als Cbergang zu dem Gegen- 
satze der allgemeiue Gedanke von der aTiatt] O^eov in einer /leaqMs, endlich als Schluss in dem 
Strophenpaar e der Ausdruck der Befttrchtung vor einer erlittenen Niederlage.** 

Sic igitur aptius dividitur cauticum: 



*) Goutextam editionis Dindorfianae secutus sum. Ubi ab eo discessi et ad inteilegendum sententiarum 
uexum opus visum est, aduotavi. Strophae literis u ^y 6 etc, anti.strophae iiteris u ^ y (V significatae sunt. 
«) cf. WeU. ad h. 1. 

^) Eadem est Stahlii sententia. Qui cum eum de hac re consulerem, quomodo ipse poStae manum rasti- 
tueudam esse putaret, liberaliter communicavit. Pro ntjdtj/uaTog . . . dvaaamv enim, quod neqae commodam 
sensum praebet neqoe cum reliquis apte conectitur, dtjXrifiaxt)^ . . . unaaacov (pernicieni effugiens) rescribit, 
quo iacto adhibitis Seidleri, Prienii, Weilii emendationibu» haec evadit verborum responsio: 

str. y. SoloiiitjTiv d' dnuxav &bov 
Tig dvfJQ ihazog dkviei; 
Ti'g 6 xQainv(f noit dfjlij — 
/xuTOQ eifnBT^g dn^aatov; 

ant. y. (fiko^Qcov yuQ naQuaaivBi 
^ /^(loroi^ elq agxvag uTa 

To'^fiv ovx saTiv vntQ ^va — 
io>' dkvaxa^ovTu g>9vy§iv. 
♦) Progr. Posen. 1870. p. 12. 
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In exordio anapaestico*) dicitur: 

1) V. 1—7 choriim principum partes agere, 2) v. 8—11 timorem esse, ut exercitus reditunij^ 
sit, 3) V. 12—58 totam enim Asiae iuventutem ad bellum profvctam csse, cuius duces eiiumeraiitur« 
4) V. 59-64 totam Asiam, parentes uxoresque desiderio virorum gemere et pavere. 

Quae sequitur parodus melica hunc sententiarum ordinem habet: 

L Spes est Persas victuros esse. ««' — yy\ 

l),Hellespontum traiecit exercitus, quem ex tota Asia collectum Xerxes ducit. i.ii.L 

2) Qui cum fortissimo hoc duce bellum intulit, nemo resisterc potest. /y//. 

3) Terra enim marMiae bella gerere antiqujtus consuevenmt. yy . 
,11. Timore af£citur chorus. JcJ'— c;6:'. 

1) Ntiman dolosnm in laqueos homines pellicit. dd', 

2) Timor ohori populique narratur. ee' ^j;'. 

tm /J|^' yy dS ti' ^v' 

In cantico altero (v. 548—597) hic simplex seutcntiarum ordu i'st: 

I. Rex sese et exercitura calamitate affecit. au\ 

II. Itaque omnes queruntur. ^t^/v 

III. Maximis inde damnis civitas afficitur. yy. 

In canticb tertio*) (v. 623—680) praemissa Darii compellatione terram reiiquuffijiu* nUVro!^ 
et nominatim Plutonem exhortatur chorus, ut illum in Uicem emittant, laudes eius addens, 

Exhortatio inferorum medium locimi tenet, quam utrimque circumdant regis c<jiH|K41utM» vi 
iaudes hoc modo : 

I. aa£ti\ n.yy\ III. inotd. 

(W»'/?/?' yy' d. 

Canticum quartum (v. 852—906) simplicissimum est. Forma quidem cpi>diis u cutoris 
strophis secreta est, argumento auteni cum eis arte cohaeret. In medio cantico enumeratitur urbej?, 
tiTrae, insuiae,i> Dario subiectae atque additur Darium nunquam «y' iaiue^^ profectum esj^v. quae sen- 
tentia in epodo repetitur verbis aif>eti{nug ifiptair. 

I. Darius bene regnavit rebus domi bellique feliciter gestis. uu\ 

') Parodns ex auapaesticaVt rnelica parte constare potest, anapaesticA vcio systeiiuita, tjurtc vcl iitito- 
cedunt vel se^iuuntnr stasima, non ad st.isima sed ad episodia pertineut secundum deHnitionem, qnaee^Hii Aristotuli-' 
poet. c. 12 /tHjixov dt niiijodix; uiv ij ftiitirfj Ai^tg Skov (lege tiki]) /o^oVf aiiitjiutiy db /ctAo,' /t,tittr n] 
uv€v ixyanuiinov xui loo/uiov xta. (cf. Arnoldt 1. l p. 30. Weckleiu. Philol. XXXI p. 462. et Biu^ian, 
Jboht 1878. p. 127, L. Schroidt d. par. p 10. Aschersou de par. et epipar. p.6. 12. et Jbch. f Phih TIKp. 662. 
Suppl IV. p. 480, 0. Mttller. Kl. Schr. I p. o(^3 ) 

Quamquam verba oAot; /oooiJ ferri lun possunt, primum quod parodi anapaesticae no)i ;i totu choni 
cantabantor, deinde propter definitionum, quae antccedunt, !<imilitudinem, in quibus vocabulu u^-noy ^m\\\itr o?,tfv 
attributum e«t, denique proptet jpsius parodi definitionis perspicuitatem requiritur attributum oa// ad vuciin Ithi. 
(cf. Westphal. Prol. p. 58 JWiq ) Quocirca Westphains legit oltj roiJ/ooor. 8ed articuio uon «[tus *^st, Injmtj 
obsnnt verba, quae antecedunt, in qnibns /oottQ semper articulo careat. 

') Epodns perquam corrupta est, mihi quidem Weilius aptissime versns videtur emendavjsse, Stroplia?^ 
et uit»»tropha8 ab.hemichoriis, epodum a t4>to choro cantatas ense probabile est. Rossbacli. Ind. lect. Vratisl. ISt^l. 
intra strophas hemichoria iuvicem cautavisse censet hunc in modum : uu ft/ A/i, y/ .^lL-ilJ, (-^infifiit^ttu \Ol\ 
Hanc rationem ferri non posse infra demonstrabitur. 



r 
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II, Quamquam Halym uou trausgressus est, multas urbes terrasque sibi subiecit, quae 
enumerantur. ^^' yy. 

III. Cum etiam Graecae Jouiae url>es ei paruerint et, invictus ei fuerit exercitus, uunc 
magua clade maritima affecti sumus. iiti^. 

ui/ /5/?' yy' d 

2 De Promethei fabnlae cantids. 

Canticum primum (v. 128 sqq.) amoebaeimi est inter chorum et Prometheum. 

I. In exordio chorus causam ac modum adventus sui significat. a. 

II. Promethei sors chori et omnium deorum praeter Jovem misericordiam exeitat. «'/<. 

III. Sed Promethei contumax animus uon magis flectitur quam Jovis implacabilis mens, 
quare vehementer pavet chorus. /?'. 

u uj ^ 

Canticum alterum*) (v. 397—435) sententiarum gravitate compositioiiisque arte plane 
caret sicut canticum quartum in Persis. Agitur de misera sorto Promethei. Hae fere partes 
discemi possunt: 

I. Queritur chorus Promethei sortem, qua Jupiter vim suam ostendat. a. 

II. Omnes item vicinae gentes Prometheum queri dicuntur. u ^^\ 

III. Nemo nisi Atlas ea calamitate qua Prometheus premitur aut similiter lugetur. yy. 

a a^^ yy' 

In cantico tertio (v. 526 — 560) demonstrat chorus, quid doceat Promethei sors. 

I. Superos offendere nolim. «. 

II. Cum iucundum sit cum bona spe et laete vitam degere, horreo tuos dolores intuens, 
qui Jovem non timens nimium mortales coluisti. «'. 

III. Attamen tibi nunc nihil est auxilii a debili hominum genere, qui contra Jovis imperium 
nihil valeut. ff. 

rV. Haec (superos non mihi esse offendendos) cognovi praestantem tfimn calamitatem cum 
priore felicitate comparans. /J'. 

Postrema pars respicit ad primam ita, ut interposita sint, quae de praesenti Promethei 
oalamitate dicuntur. 

a ati^\ 

Cauticum quartum (v. 887—906) sic dividere velim: 
•t Ex si;io quemque ordine nuptias conciliare oportet. a. 
II. Nunquam Jovis amoris particeps ffam, nam Jonis exemplum me terret. a. 
UI. Mihi vero aequales placent nuptiae ueque unquam potentioruni deorum amori, oui 
resistere non licet, succumbere velim. tTtotd. 

3. De Sopplicnm fabalae canticis. 

Cantico primo (v. 1 — 175) Haeckerus^) coniciens (v. 53) tekiiov imdei^o} mata TexfnJQia 
hanc senteutiam exprimi putat : „Nachdem ich mein frttheres Leid erwahnt habe, will ich sichere An* 

') Antistropbam y optime emendavit Hermannos. Omnes interpretes praeter Ribbeckium consentiiuit 
autistropham y ad Atlantem, non ad Promethenm pertiuere. 
>) Ztscbr. f. Gymnasialw. 1861. p. 220, 
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zeioheD des Endes vorbringen." At haee sententia in altera demum parte cantioi tractatur, in priore 
nihil eiusmodi reperitur. 

M. Schmidtius") ita canticum discripsit: 

Klage. AuBerungen des Schmerzes. 
Bitte um Abwehr der vfiQig, 
^/Zeus als Erfttller der Wtlnsche dor Seinen. 
^Zeus als Vernichter der Plane der BOsen. 
Bitte um Vemiohtung der v^Qig der Aegyptiaden. 
Emeute Klage und AuJJemngen des Schmerzes. 

Qua in discriptione strophas aa omisit fortasse eas pro prooemio habens. Pars tertia hao- 
BttHttr ooniectiura (v.^85) sixf* sit^v Jiog ei navakrjx^uig Jwg ejiftoQog^ oux (vO^fJQaiog in*x^t;'i 
L e. uttMm Jovis vere partioeps sim, non faeUe enim explorari potest, tanien etiam in calamitatis 
t^M^bris ^ffnlget homo miser, scilicet Jovis auxilio. Quae quamvis scite inventa sint, tamen cum eis, 
i^lfle seMuntur: ndvt^ toi (pleyi&si xdv ax6t(^ ^eXabfjf ^vv %v%c^i fieQoneaai kaoig'^) C/Onecti yix pos- 
aaut. Ham primum quidem ita novum subiectum statuitur a Sohmidtio — eii]Vy iivx^^ (^^'i^* 
Jupitef)i q>3ieyi9ei (soil. homo miser) — quod subiectum cum accuratius non definiatur, vix intelle- 
gitur; iihtao fieri non potest, quin verbum fpl€yii>ei ad praecedens subiectum, i. e. Jovem, referatur. 

Deifide explicatio ipsa aptum sensum non effioit ; nam homo pius, ubi calamitate afficitur, 
numifl^ firetus non sibi ipsi quidem sed tamen multitudini infelix videbitur, quae si^e^iem tantummodo 
feniifl fespiciat. 

Deiude Westphalus (I. l. p. 154) commutatis inter se versibus 87—89 et92— 94 et strophis 
gg iitiiic in modum part^s disposuit: 

nQOolfiiov aa\ aQxd /9/?'y. xaraTQOTia y. o^uq>al6g dd'e. fitraxaraTQOTcd eg, v. 122—127- 
afiftiflg g v. 117—121. 111-116. 128—132. enliLoyog ^C K^- 

Contra hano divisionem') monendum est non strophas aa sed anapaestos prooeraii loco esse. 
Haift siarophae ««' facilius oum strophis sequentibus oopulantur ; praecipue obsunt versus 54 —56, quibus 
BOil sequei^ carmen sed versus 291 sqq, respiciuntur. 

Deinde non e.8t, cur strophae c; et g inter se c^mmutentur, itaque tota ilia metacat^itropa 
AWle concidit. Denique epilogus iste prorsus aliam naturam et ambitum habet atque alioqui West- 
jltitlm statuit. 

Attamen Westphali interpretationem verborum ev xhelrj (emendavit Bambergerus) Jiog ev 
M^lr^ihSg Jiog^ HfteQog ovx ev^i^Qcnog* itvx^yri omnibus aliis esse praeferendam oenseo. Vertit 
ote: y^Glflok bringe des Zeus, Oldck in Wahrheit des Zeus Liebe^^ explicandique causa addit: „Das 
ist seine Liebe zur Stammutter Jo . . . Zu evS^fJQavog ist nicht 'iineQog sondem Zevg das Subject." 
Atque 8U0 quidem iure Westphalus versuum 87—89 ndvT(;i xoi q>leyi9ei . . . fieQoneaoi kaolg et 
92—94 daulol • . . dq^Qoaroi sedes mutavit: nani illud ydQ (v. 92) eo, ubi traditum est, loco ferri 
neqoit et sensus versuum 92—94 efflagitat, ut c in versibus 8i5 et 86 coniungantur. Haec igitur parti- 
tio ad poetae verba apta videtur : 

1. Ad deos patrios chorus supplex se convertit. ad p(f yy. dd' ee\ 
1) a. Jonem et Epaphum generis auctores primum invocat (ad) ; 

*) N. Schweis. Miis. in. p. 231. Monendam est Schmidtiuin priorem de interpretandis versibtis 85 sqq. 
sent^tiam (Jbch. t Pbil. 1869. p. 104) mntasse, qnae sane parum probabilis erat. 

') Sohmidtins haec verba sic vertit: ,,Strahlen des Glucks erhellen vor aller Sterblichen Angen selbst 
die Nacht seines Unglttcks." 

*) In nniversum enndem ordinem probat Oberdickins in editione Snpplicnm, qni tamen ifiBQo; vertit 
„Terl«Bgen, Wiile" et antistropham e metacatatropae, strophas g^' sphragidi attribnit. 

2* 
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b. Cum precibus gcmit et queritur ut Procne expul^a (P^*y)x 

c. nam etiam bello victis aram tutum refugium esse (/ ). 
2) Sequitur invocatio Jovis summi generis auctoris. dd* €€. 

a. Precatur chorus, ut Jovis amor sibi faustus sit; decreta quidem eius non facile 
indagari posse sed certe perflci, et in calaniitate auxilium eius hominibus effulgere. 
... id = 85—86. 92—94.1 

y — 90—91. 87—89.1 ' 

b. Superborum vero audaeiam Jovem contundere ; 

c. ita Aegjpti filiorum quoque Danaides insectantium superbiam puniat. Be\ 
II. Lamentatio cum precibus threni modo composita gg l^i^' t]t]\ 

1) Mala sua queritur chorus. t 

a. Hanc invisae insectationis miseriam 7}uerimur imploramusque Apiae tutelam vestem 
scindentes. g. 

b. Oum miseriis sublatis debita diis sacrificia contingere soleant, qui sit mei laboris 
finis (et quando ego talia sacra facturus sim) plane in obscuro est imploramusqne 
Apiae tutelam vestem scindentes. g. 

2) Jovis et Dianae imploratio. ^^. 

a. Itinere feliciter peracto Jupiter porro ab inviso matrimonio nos defendat. C. 

b. Diana virgo nos virgines ab inviso matrimonio defendat. ^*'. 
:i) Huius precationis confirmatio. jy?;'. 

a. Xisi dii superi preces nostras exaudiverint, inferos supplices adibimus, ut a Junonis 
ira nos defendant. jj. 

b. Hoc si fit, iniuriae accusabitur Jupiter, quod genus suum non ttiitus sit. Itaque 
propitius nos audiat et a Junonis ira nos defendat. t]\ 

Animadvertendum est priorem cantici pari;em ex duabus partibus tripartitis, posteriorem ex 
tribus bipartitis e-onstare. Ita hic stropharum ordo evadit : aa (i^'y y dd' ae gg' ^^ jyi;'.") s 

Canticum alterum*) (v. 529—599) Westphalus sic disposuit: 

„«l>x«' «• Hymnodische Verherrlichung^ des Zeus, den der Chor um Httlfe anfleto. 
xmat^ma. a. Der Chor darf den Zeus um Httlfe anrufen, weil er ein Spross der Jo. — 6(iq>al6g. 
[ifi' yy dd\ Mythus der Jo. fieTaxataTifond, e. Als SproB der Jo darf der Chor den Zeus um HHlfe 
anrufeu. OipQoyig. e. Hymnodische Verherrlichung des Zeus.*- 

Sed in a ea, quam vult Westphalus, sententia non inest, sed chorus Jovis auxilium. im- 
plorare pergit neque quidquam discriminis est inter secundae et quartae partis sententiam. In SLperto 
est simplicissimam esse hanc huius carmiuis divisionem. 

I. Jupiter nobis auxilio veni recordatus nos tui generis esse. aa\ 



^) Has coniectnras recipiendas essecenseo: v. 57. cor oionokioyM. Schmidt. 63, dnv /oi^tDy ngoji^cai' 
Marttu. 64. oiroi' Hermaim. 74. deifiuivovaa recte tuetur Weil, 79. ^ xai Hermann. 86. £v ^Btrj Bamberger. 
99. nuy unovov Wellaner. dai/tioviov Paley. 100. dutsoov Weil. 124. Non probo Weilii coniecturam 6n6&i 
&uvatog inf^ pro dnf,, qnod y.alcSg nfXofihoDV nihil alind valere potest nisi „nbi Tes prospere evenit/* non qnod 
iUe vnlt ,,8i res prospere eventnra sit/* Ita enim repngnantia exsistit. Cnr antem de mortis speciatim pericnlo 
hic sermo sit, non asseqnor. Videndnm igitnr, ne scriptnm fnerit onodi xufiutog unf, Ita negativa qnaedam 
yerbornm nflo^evcov xuXioq explicatio efficitnr. v. 136. r ev dofiog Weil. Satis est verisiniile in altdra parte 
cantici strophas et antistrophas ab bemichoriis, ephymnia a toto choro cantata esse. ' 

') Has recipio coniectnras v. 686 di^ov Biitler 687. racx)' dn6 ydg {litotxoi Tontnier. 
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II. Eo ettim confdgimus, unde cxtu/bata Jo multas terras peragravit, doncc in Aegyptum 
venit et Jovis opera Epaphum peperit, filium eius ab omnibus statim agnitum. ^fi' yy dd\ 

IIL Neminem igitur deorum maiore iure invocemus quam ipsum Jovem, generis nostri 
auctorem et deum omnium potentisBimum. bb. 

Prima et tertia pars inter se referentes mediam circumcludunt lioc modo: 

aa /9/J' yy dd' es. 

Canticum tertium (v. 630—709) a Westphalo sic dispositum est; „Prooemium; 

(V. 630. Bitte um Abwehr des Ares. 
639- Grund der Bitte. 
656. Bitte um Abwehr des Ares (Kriog, Seuche). 

Haupttheil. 
667. Bitte um PrOmmigkeit (Verehrung des Zeus). 

(674. Bitte um Pruchtbarkeit (Nachkommenschaft). 
678. Bitte um Abwehr des Ares (Krieg und Seuche). 
688. Bitte um Pruchtbarkeit (der Saaten und Heerden). 
694. Bitte um FrOmmigkeit (GesJlnge an den Altaren). 
Sane liaec artificiosissima partium complexio esset, ubi ipse omphaius separatim ex norma 
Terpandri compositus esset. Sed tota illa partitio eo laborat, quod omphali sententia primaria iam 
prooemio isto continetur, id quod Oberdickius*) partim vitavit eo, quod stropham /i (v. 656) parti 

primariae attribuit. Sic enim dividit hoc carmen: „Einleitung: aa. Hauptteil: /J/^'y (xaQnoT€h]iV) 
y {fii;di tig). ScMuss: rfrfV' 

Cum vero soUemnis precatio iam inde a strdpha « incipiat etnonnuUae sententiae ois (Miti- 
nentur, quae ipsae in ceteris strophis insint, ^trophae aa proprie pro prooemio haberi nequeunt. 
•Tres partes primariaefacile discemuntur: 

I. Dei Argivorum terram defendant, ne hostilibus incursionibus vastetur, quod a nostris 
snpplicum mulierum partibus steterunt laesi hospitii vindictam timentes verentesque Jovem hospitalem, 
auctorem generis nostri. aa\ 

n. Eadem de causa utomni reliqua vitae felicitate fruantur, /^/*' yy'. 

III. et iustitiae ieges observebt optamus. dd\ 

Non audemus alterius partis sententias singiliatim distinguere, quoniam gravissimis corrupte- 
lis nondum sublatis ita inquinata est, ut saepius verborum sensus plane in incerto sit. Neque enim, 
ut vulgo putatur, alio loco de pestilentia (v. 661 sqq.) alio longe separato de omni morborum genere 
sermo esse potest (684 sqq.) neque duobus diversis locis (661 sqq. — 683) de seditionibus intestinis 
aut de extemis bellis (603—665. 679—681.) dici itemque duobus diversis loeis agrorum fertilitatem 
commemorari (674 sqq., ubi di ffOQovc; iegi solet, et 689 sqq.) ; praeterea nondura sanati videntnr 
esse w. .692. 707. 

Quod belli calamitatem item in a Argivis abesse cupiunt, nihil moramur, nam ea calamitas 
urbis vastatione, non ut in medio carmine, virorum interitu continetur. 

In cantico quarto*) (v. 776—824) hae discernuntur partes: 

I. Chomm nuptiamm adeo taedet, ut quovis pacto, etiam mort(<, eas effugere cupiat. aa /9/?' 

Ztschr. f. oegtr. Gymn. 1868. p. 281. 

*) Hi loci mihi ridentar emendati esse: v. 782. difuvTia;; aunsTijg Herm. utoTog C. Hanpt. 784 
uipvxiov^^ffVKTOv ovxh* uv nskot. x$kaiv6/QOiV db ndkXcTai ffikov xiuQ. Schwerdt. Strophas yy optime 
restitoit Bermann. 
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II. Itaque dei>s invocat iwtissimumqiie Jovem patrem. Salutem enim solus Jupiter prae- 
bore i>ot^st. yy , 

Versus 825 - 835') utique non pertinent ad cantioum, cum pr^eco adveniat et ita vii^nes 
violentissime perturbentur» Responsio, quam Hermannus investigare oouafc«a est, iu conHiptissimo looo 
vix deprehenditur. 

4. De Septem fkbalae^eaiiticifl 

Canticum primum ^) (v. 78—180) ita discribo: 

I. Describitur terror chori hostibus appropinquantibus ad aras confmiri^ntis. iiff%Qo^a 
v. 78—108. 

II. Sequitur impioratio deorum urbis, qui nominatim appellantur. a€<\ 

in. Violentiore pugnae strepitu augetur chori angor, quem concitata oratione cum singnlmim^ 
deorum invocationibus exprimit. /9/?'. 

IV. Postremo omnes dii simul invocantur. yy. 

Quod Berghius^) in duabus primis partibus, quas Bergkius^) statuit, yitoperavit: iam m 
priore parte, qnam renim descriptionem Bergkius csse contenderet» invocari Martem (105—108), m 
altera, qua totam deorum implorationem contineri putaret Bergkius, rerum discriptionem non deesae*. 
id nihil valet, cum in prima parte ipsius belli terrorem Mars repraesentet, in altera ut deus patrias 
appelletur et altera rerum descriptio ad hostes propius ad ipsam urbem aggressos referatur. 

Ambigitur etiamnunc de compositione strophica huius parodi. Ac satis perspicua quidem 
est strophica compositio inde a v. 108. Gonsentio igitur cum RitscheliOi Prienio, Westphalo, Weiite, 
Heimsoethio, Buechelero, Conradtio mesodi, quam Hermannus et alii voluerunt, in ho<3 cantico locum 
non esse. 

Praeterea Muffius^) versus 96—108 in binarum stropharum ©t antistropharum ordinem 
redigere conatus est, ingeniose quidera, ut ei assentiendum esset, nisi vers^s 96—98 iui . • aydaravoi 
post versum 105 coUoe^isset causis haud ita gravibus. Neque enim propter^, quod ille dxiia^€i foltius 
arbitratur quam J/iyi Utav e^ofiSVy haec verba priore loco collocari necesse est, quippe quae ex Mufdi 
sententia ab alio chbreuta prouuntientur. Immo versuum continuatio, quae triKUtur, et tempori et 
naturae humanae aptissime convenit, quia chorus armomm strepitu quasi attonitus ad strepitum potissi- 
mum advertit animum et paullatim demum rite ad soUemnem precationem oonvertitar. Quapropter 
hoc loco res in dubio relinquenda est. 

Ex hoc nostro stropharum ordinc apparet non recte Hermannum versus 78—115 inter rin- 
gulos choreutas distribuisse. Cum autem Muffius ad liquidum perduxisse videatur ohuuuo de quinde* 
cim choreutis h. 1. cogitari non licere, duodecim choreutae in prima cantici parte se videutur ^cepisse.*} 
Itaque ut in parodis ab anapaestis incipientibus a corjphaeo, ita aar^09>a in hac a singulis choreutis 
recit^ta sunt. ') Ea vero, quae sequuntur, inter singulos choreutas non distribaenda 

') Verisimile est, qnod Weckleinius (Technik u. Vortrag d. Chorges&nge d. Aesch. p. 219.) •utpicatnr, 
bos versus a siugulis choreutis recitatos esse. 

*) Ad singulos locos tractandos b. 1. accedere a proposito alienum est, cum hoc separatam qnaesdoBein 
.«ibi (leposcat. 

■) Ztschr. f. Gymnasialw. 1865. p. 516. 

*) Philol. XVI. p. 104. 

») Progr. Stettin. 1882. p. 5. ' 

6) De versibus, qni singulis choreutis tribuendi sint, ambigi potest lUhi qnidem Muffius apte^eos 
videtur sic distribuisse : v. 78, 83, 8«, 88, 91, 95, 96, 100. 101, 103, 104, 106. 

') Ita opinatur Westphal. Prol. p. 55. 184. 
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egge ex vario sententiarum colore manifestum est, itaque prorsus Weckleiuio (1. L) assentior, cuiu 
dicit, „Der neueste Versuch von MufF 109—165 noch einmal an zwOlf Choreuten zu verteilen, schei- 
tert an der Verschiedenheit der Gliederung, die auf eine Verschiedenheit des Vortrags hinweist.*^ 
Probabilissimum ost, quod plerique critici, ut Ritschelius, Buechelenis, Bergkius, Berghius probant, 
versus 109—150 (aa) a toto choro enuntiatos esse vel ab hemichoriis. Strophas /?/^' ab hemichoriis 
cantatas esse ex interiectionibus Wee coliigi potest, quae cum ter in manuscriptis exstent, siue uUa 
quidem d^Binrttete quaW posuit WecHeinius, ut hemichoria et in stropha et antistropha ita se exci- 
piant: ABAB. Attamen haud scio an praestet interiectiouibus post "^Qte/iu eiectis Lowinskio et 
Muffio auctoribuft stropham et antistropham hemichoriis tribuere. Strophae yy utrum toti choro an 
hemichoriis tribuendae sint, ambigi potest; cum totum canticum concludant, prior ratio magis est 
consentanea. 

Individendo cantico altero (v. 287 -368) Westphalus hanc iuiit viam : Cum senteutiarum 
ordo simplicissimus sit nec conveniat cum ea lege, qua sententiarum vim »in mediis canticis Aescbylus 
posuerit, simili modo rhjthmos in hoc cantico sibi respondere hunc in modum : 

aa' /9/^' yy 

1. Jambi, 2. pherecratei, 3. doohmii, logaoedi, 1. dochmii, 2. pherecr., 3. troch. 

Gansam huius ordinis eam esse, quod canticum inter hemichoria distributum fuerit ita, ut 
hemiohoria eis locis se excipiant, ubi metrum mutetur, et bemichorium B inde a stropha fi id canta- 
verit, quod ab altero omissum sit, miseriam raptarum mulierum et virginum. (cf. Prol. p. 164 sqq.) 

Atqne iambos et trochaeos quidem eiusdem generis esse et ita de liorum rhythmortim 
responsione cogitari posse non negamus. At dochmios illos in strophis aa Westphalus*) ipse logaoedos 
iudicavit, ac vere quidem logaoedi sunt.*) Verisimile est etiam in strophis yy'^) logaoedos esse, quam- 
quam ibi certi quid contendi nequit, quod illae strophae nimis corruptae sunt. 

Deinde hemichoriorum vicem nexu sententiarum indicari contendit Westphalus hac potissi- 
mum de causa, quod particula yaQ in verbis nokld ya^y tlre noXig dafiaa&fj x, r. L (v. 348) in 
nexum non quadret. At id yccQ minime mirum est; tl enim per ellipsin dictum est, sicut scholiastes 
explicat rl yaQ dei nolld liyeiv, Sequuntur deinde verba uQokiyto yaQ, quibus cur pluribus non 
opus sit explicatur; sufficit enim breviter pronuntiare morteni sorti anteamemoratae esse praeferendam. 
Quae sententia deinde explanatur, ut yaQ quod sequitur indicat. Quod autem versus xamip xQ^^^^^^^ 
noXujfi aTtav coniunctione caret, ho6 nihil valet ad hemichoria statuenda, cum asyndeti exemi)Ia 
innnmerabilia fere in continuo sermone apud Aeschylum exstent.*) 

In stropha (f hemichoria suspicatur Westphalus propter plenam interpunctiouem. Sed 
(juomodo ibi plene interpungatur, non video, cum omnia huius enuntiata e vocabulo oIxtqov pendeant. 
Cum igitur Westphalus in partiendis strophis aa et yy utatur similitudine tripartitanun stropharum 
/?//, quae non sint tripartitae, apparet eius opinionem de hemichoriis irritam essc. Quae cum itasint, 
aut totum eanticum toti choro tribuendum est aut, quod Muftius vult, strophae et antistrophae ab 
hemichoriis invicem cantatae sunt. 

Sententiarum continuatto simplex est : 

I. Chorus hostium impetum timens deorum auxilium implorat. aa\ 



Oriech. Metrik. p. 528. 

«) cft. Weil. ad h. 1. v. 322. H. Schmidt. Eurhythmie. p. 32C. 
ct WeiL ad. b. L 

^) £x hoc ipso carmine affero v. 297. 301. 336. 352. 356. cf. Cho. 794. Alia exempla collegit Bromig. 
De asyndeti natnra et apnd Aeschyliun uso. Monasterii 1879. p. 8. 36 sqq. 
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II. Nisi enim auxilio venerint, urbs ab hostibus capietur ct omnes expugufttionis terrorea. 
«liii laplicate describuutur, experietuv. ^^i yy. 

Canticum tertium (v. 720—791) Westphalus sic partitus est: 

,,7iQooifiiov 720— -725. Die von Oedipus dber seine SOhne heraufbeschworene Erinys wird 
sich erfullen, 

uQxd 726—39. weil 1) Der jetiige Kampf ein Bruderkampf, 2) die alte naQfiuaia ig auCm 
TQiiov ^ivei, 

'Ofiqfakog 758—65 Purcht um die Stadt, weil 

aq>Qaylg 3) uQav ^aQelaL xatalkayaij 4) ix^oldv q)iQ€i iil^og ciyav 7iaxvv9tig^ was in 
chiastischer Ordnung nachgewiesen. 

iniXoyog 790—91. Die Erinys wird sich erfttllen.** 

Ac primum quidem non^^est, cur versus 726 naidoUiioQ d^ iQtg lid' dxQivu a prooemio 
sogregetur, quia hic summam totius carminis continet et verbis ep^ iid^ causa timoiis indicatur, qui 
timor versibus sequentibus accuratius explicatur. Item non recte Westphalus versum 740 n^ot dofmv 
X, T. L parti sequenti tribuit, quod in parte priore non solum novoi vioi sed etiam TtaXaid xccxd wn 
commemorata sunt (aQal OidiTtodog); transitum hic versus facit ad partem iusequentem. Aperte 
vv. 741—757 arte inter se cohaerent, quibus Laii et Oedipodis miseria euarratur. • 

De interpretandis versibus 758 sqq. conseutirem cum Westphalo, nisi, ut sphragidem archae 
respondentem faceret, sophistarum ratione contenderet vocem yaQ (v. 766) non ad verba fifj 7i6l$g avv 
^aavkevQ^ dafiaaO^fj sed ad sola verba ovv [iaaikeCai pertinere. Qua voce yaQ nihil aliud nisi causa 
adicitur, cuius antea mentio facta erat. Stropha d generalem quidem sententiam coutinett sed iam 
Oedipus chori animo obversatur. Strophae d' e a inter se cohaereut ita, ut prioris strophae ^eut^tia 
generalis in sequentibus ad Oedipodis exempium accommodetur. 

Pulchre canticum sententia tei;minatur, quae summa est totius cantici : vSv di zQiio /<jj 
TeXiat] xaixipiuovg ^Qivvg. 

Oberdiokius') hanc proposuit divisionem: 

„1. TiQooiftiov. a. Des Vaters Flttche wird die Erinys vollstrecken. 

II. aQxd. 1. aii. Die l>eiden Brttder begiimeu den verderblichen Kampf. 

2. /J'y. Der alte Frevel wirkt fort bis ins dritte Gcschlecht. 

III. dfiffalog. y. Furcht um den Herrscher und um die Stadt : denn 

d. 1. alte Flttche sind schwer abzuwehren, 
2. allzu groBes Glttck ruft Unglttck herbei. 

IV. aipQayig. d' e Das Schicksal des Oedipus beweist das. 

V. imloyog. e. Der Vater hat die SOhne verflucht, die Erinys wird die Flttche volleudeu.** 
Sed strophas a\i cum stropha a coniungendas esse docet versus 726 naidoXeiii^ d* ^j: 

ud^ diQvveiy quare Westphalus eundem ad alteram partem pertinere censuit. Antistropham / vero 
ad ea, quae antecedunt, pertinere et ex sententia iterata et ex verbis avv ^ounleHac, colligiliir. V^rbis 
bx^oXdv (ftQei ol^og nova adicitur causa, quae copulatur cum prioribus verbis tilenu yuQ ndlaigHiwf 
aQav xaTaXkayai. Denique strophas tfe ut singularem partem comprehendere nou Ij^t, quod in eis 
generalis illa sententia accuratius tractatur,quae iu stropha d expressa est. 

Muffius dicit in ant. y' miseriani Oedipodis, filiorum mortem, civitatis damnum traotari. 
Sed haec partitio ferri nequit, namepotJtae verbis id potissimum apparet timere chorun^ de oivitatis 
detrimento; id comprobatur ipsis verbis: ueQc TtQvfivav nokeotg xaxXdi^ei et avv ^aiXevai. Neque 
etiam de interpretanda stropha d assentior Muffio, eum dicit rocepta Kirchhoffii couiectura td rf' dkou 

•) Ztschr. f. oest. Gymn. 187^ p» 347. 
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ui^vQitiyov^ na^Qjlfitai^:. .Jn Str. d wacht Heniioboriou A ei^Q allgemeine Bemerkung, wi^ sie daie 
UngilQck ftea Kfiuigshsmfies nahe legt: GroCes Leid trifft Hochgestellte, an Armen geht es votUher.*' 
Nara haec pauperum commemoratio minime h. 1. apta est, quia paullo aute chorus dicit se timere, ne 
tota dvitas cum dominis calamitate affligatur, et difficile esse vetere^ exsecrationes componi. Quid 
vero est, cur in vulgata ta d' oXoa Tiekofisv ou naQiQx^Tat offendamus ? Verha ov TtaQEQxBTai plane 
per figurwi XitoTr^to^ dicta sunt : .,Nou. praetereunt perniciosa i. e. violenter ac perpetuo premunt." 

Animadvertendum est timorem chori h. 1. alium esse atqne in canticis primo et altero, cum 
h. 1. non sibi timeat sed dominis et civitati. 

CanUci divisionem hanc esse arbitror: 

I. Filiorum rixa ab Oedipodis exsecratione revocatur. aa'li. 
^ 1) Timeo, ne Oedipodis exseoratio perficiatur a. 

2) Ferro letifero enim de dividenda inter fratres hereditate disceptatur u\ quorum mutua 
nece inexpialule sc-elus Committitur, /J- 

II. Tlalai^tyj^g naQfiaoia auSva ig tqItov fiireif fiyy* . 

1) De Laii, fi\ 

2) de 0$(iipodis facinoribus. y. 

3) Timor igitur est, no propterea civitas cum dominis calamitate affligatur. y '. 

IIL Difficile enim est veteres exsecrationes et peruicieui ex nimia felicitate Utisc^ntem 
avertere. d. , 

IV. Quod explicatur Oedipodis exemplo, de cuius felicitate J', occaecatioue e, filiorum 
exsecnUione e* dicitur. 

mc stropharum ordo: aafi. /?'y/ d fea iterum docet seutentiarum ordinem non ^tum oum 

sbK^pbaram paribus convenire. 

Canticum quartum^. 832—845) perbreve est, cum corjH)ra niDrtuoruui fnitrum in 
scaeuam^jctentur chorusque threnum cantare paret. 

Ch(mis baec dioit: 

I. Horreo Furiam Oedipodis, carflK^n funebre canto. a. 

II. Fatum domus expletnm est. a. 

Versus 84C— 860 Hermannus iu huuc stropharum ordinem redigere cMinatus est iiti: ^i 847 854 
ktikd yckiiiv ci ipikuij xai' ovqov et /^' ^^5 tQioott' — 800, ut nulbi interpunctio int^^r strophani et 
antistrophaui sit. Qua de causa Weilius et Dindorfius in initio et fine singulos versus intercidisse 
potttHt et autistFopham ab versu akla yoiov x. r . A. ineipere. Sed recte Muftius mouet, cum versus 
b«ie prooedaot, dfe lacuna cogitari non posse itaque Hernianni ordinem putat esse adoptandum. Contni 
Weokleimus (U. p. 219) versus illos strophicos esse prorsus negat atque,*^ mihi videtur, suo quidem 
iure. Omnes enim versus, exceptis duobus logaoedis, trimetri iambici sunt, quamvis liberioris generis. 
At^ne etiam argumento horum versumn forma strophica dissuadetur; verbis enim T«d' attoif^la 
X. T. k. nihil indicatur nisi corpora mortuorum adportari ac versibus 854—860 nihil nisi cohortatio 
ohori ooatinetur monentis, ut threnus incipia*ur. Neque igitur metrum nec sententiae eompositionem 
stfoplHoam ftidSeant, immo ex verbis w ifiki^i apparet unum choreutam loqui. lam cum vulgo coryphaei 
sit nuntiare, quae personae adveniant, ceterusque choreutas cohortari, ut cantum incipiaut, quid est 
verisimilius quam hos versus a coryphaeo pronuntiatos esse? Quaprqpter etiaui Muffius hos versus 
oorjrphaeo tribuere mavult, sed offendit in eo, quod ita duae lougiores oratiouis partes et argumeuto et 
iBotro diversae eidem personae attribiuantur. Verum in parodo Agamemnouis nonne multo diversiores 
oxtant «mtici partes (v. 1—103 et 114—159), quae vix lieri potest quin c^ryphaeo addicantur? 
Praeterea iamborum dissolutorum usus in loco simillimo (Agam. 476 sqq.) est, qui et ipse argumento 

8 
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a stasimo differt. Keque etiam iambi atque anapaesti adeo diversi sunt, ut ab uno eodemqoe 
pronuntiari nequeant. Omnibus igitur his de causis non est, cur ilios vcrsus coryphaeo trftnere 
dubitemus. 

Quod autem Weckleinius tres partes in his versibus discemi posse putat — v. 846 tcwI' 
avrodt^ka coryphaei, v. 852 li d^ &llo x. t. L ducis alterius hemichorii, v. 854 dkXd yot^v x. t. A. 
coryphaei, — hanc opinionem yitirmavit Muflius*) docens verba ri fftS; non veram sed rhetoricam 
interrogationem esse. 



6 De Agamemnonis fabnlae canticis. 

Canticum primura (v. 40—257) Wcstphalus sic partitus est: 
104—107. nQooifiiov. cc Der Chor in seiner Subjectivitat. j 
108^159. ixQxd. Epische Erzahlung. \^^^' 

100 — 183. 6ftq)aX, Zeus. yy' d. 

^184—254. GfpQayis, Epische Erzahlung. id* et 

255—257. iniL ^ Ende. Der Chor in seiner Subjectivitat.^ff^^^iT. 

Quam partitioncm primum hac de eausa inprobo, quod versus 104 159 stropharum forma 

et ephymnio ter repetito arte inter se conexi et forma epodica a ceteris strophis segregati sunt. Deinde 

narratio in versibus 108—159 aliter est comparata atque in versibus 184—254. In illis enim caus» 

posterioris calaniitatis Agamemnoni e bello Troiano eventurae sub imagine portenti etCalchantis inter- 
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pretatio referuntur, contra strophis d'e€'gg'^^' explanatur tantummodo seutentia, quae est in stropha 
d: tov q^Qoveiv (iQoroug odwaavra^ tov ndd^ei fidO^og ^evta xuQtuig e%eLV x. t. L ad Agamemnonem 
accommodata^) ; itaque minime respondent strophis ad(i sed potiu» strophis yy'd. Omnino tota illa 
partitio non sufficit, quod uon verum sententiarum ordinem exhibet. 

Arnoldtus tres partes dinstinguit: systema anapaesticum, sj^stema dactylicum Calchantis 
vaticinium coutinens, systema choreum contineus, hynumm in Jovem h. e. sententiam in omne tempus 
valentem, applicationem huius sententiae ad Agamemnonis exemplum, quod ad tempus praeteritum 
pertineat, denique futuri temporis providentiam Qua in partitione nexum strophae d cum autecedenti- 
bus desideramus, omnino secundum temporis diversitatem poetam sententias distinxisse nullo mode 
apparet. 

Neque etiam Bambergeri (Opusc. p. 40) opinio de nexu partis epodicae cum strophis sequentibos 
ferri potest : „Chorum quasi commentari de vaticinio Calchantis ac suam de rebus divlnis sententiam 
Calchanti opponere.*^ Nametpresse utriusque partis nexus significatur in stropha}'. : ovx exo) TiQogsixaCfu^ 
ndvT* imaTa&fioiidevog^ nkijv Jiog^ el id fidrav «tto q>QOVTid og dxd^og xQtj fialeiv itijtV' 
fiw^i. e. conmiemorationevaticiniiCalchantis tanta soliicitudine afficitur chorus, ut ad solum Jovemim- 
ploranduni animum advertat.*) Quae cum ita sint, haec sola Schneidewini interpretatio h. 1. Aeschylo 
satisfacit: „AnZeus wende ich mich, da ich auBer.ihm nieraand aufzufinden vermag, (der entscheide), ob 
ich meiiie Sorge verbannen darf. Denn er hat die Herrschaft roher Gewalt ttberwunden uud fUr Vergehungen 



•) Jahrb. f. Phil. 1883. p. 94. 

») cf. Wecklein. Stud. p, 106. Arnoidt. Der Chor im Agam. p. 8. 17. Prien. Rhein. Mus. VI. p. 164. 

^) H. Schmidt. 1. 1. „Der Chor geht von der Reflexion znm Ansdrucke seiner persdnliehen Qefnhle 
Ubeiy daher wird das Taktmass diplasisch, noch soU weniger der Schmerz zum Ausdruck kommen als das Ver* 
traueu in die gOttliche Leitung «ich offenbaren, also keirie Jamben, sond^rn Trochtten, eiri weit ruhigeres Metrom.^^ 
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den Menschen Leiden zur Besserimg bestimmt. Daher muB es fur eiue Huld gelten, daC 
er die, wclohe gefehlt, gar zwingt, auf den rechten Weg umzukehren.*'*) 

Nexom sententiarum, quie sequuntur, optime Weckleinius hunc esse docet: del fiev noQlui}*; 
ij^ei niO^ei fidiyog^ xal vvv yiyafiiitivovi, inel tote to navTorolfiov (fQorelv ^ieTeyvcOy aioTe x^tnt^Q 
yevioi^ai O-vya^Qog jk^vaij dixt] xou Jiog (to xoQiwg exov) 7ml>tlv eTitQQiTiei. 

Itaque sio discribo cantioum:*) 

I. In oxordio, hypermetria anapaesticis, dicitur 1) quomodo quaque de causa Atridae bellum 
Troianis intulerint (40—72), 2) cui ipse ohorus propter senectutera iuteresse nequiverit. (72-83) 
3) Clytaemnestram hortatur, ut sibi dioat, cur sacrificia fieri iubeat, eaque re augorem animi sibi 
sublevet (82—104). 

II. De portento chorus canit etCalchantis vaticinio urbis quidem expugnationem scd etiam 
mala Agamemnoni propter Dianae iram praemonstrante. aa(i, 

III. Anuni sui curam Jovis reriun moderationi committit, qui calamitatibus homines ad 
sapientiam ducit et etiam Agamemnonis sortem regit., y— C. 

1. De Jovis rerum moderatione yy'rf. 

2. De Agamemnone. • <)'— ^. 

a) narratur quomodo, ne conatus frustraretur, filiam immolare animum induxerit. See' 

b) Immolatio describitur. gg"l^, 

o) Tecte significat chorus se timere, ne futurum sit, ut Agamemno facinoris poenas 
luat et inde animi tempcrantiani discat, rerumque bouum inentum optat. IT. 
Tertia igitur parodi pars^) sic ordinata est: yy'd d'ee' gg"Q '^. 

Huius parodi propter triplicem formam valde memorabilis (habet enim praeter anapaestos 
duo carmina melica) verisimillimum est non solum hypermetra anapaestica sed etiam strophas ad(i a 
ooryphaeo reoitata ephymniumque ailtvov x, t. A. a totochoro cantatum esse. Aliter enim imperativus 
dnk explioari vix potest.*) 

In dividendo oantico altero (v. 31)7—474) priores interpretes praeter 0. MttUerum iu eo 
erraverunt, qiiod non videbant epodum argumento a ceteris cantici partibus discrepare.*) Praeter 
6podum duas potissimum partes distinxerunt iiiterpretes. Atque Bambergerus quidem a se Ipso dis- 
sentit, oum oenset dici quidem de viro iniusto ct Paride, sed de solo Agdmemnone in toto cantiw) 



») Weckleinii interpretatio (Stnd. p. 103): „Und wo ist da (legit nov) die Huld und Nachaicht der 
Gdtter, die gewaltig auf hoher Ruderbank thronen oder mit eisemer Hand das Scepter ftthren? d. h. die vo)le 
Strenge der g^ttlichen Herrschaft hat zu ftthlen, wer nicht horen wiir*.neque poetae verha accurate exprirait iieqne 
bene ad fn^egressam sententiam quadrare mihi videtnr. Cf. Hermanntis et Hensins ad h. 1. Wilamowitzins vertit: 
,,Gott leakt das W^ltenregiment gewaltsam, doch Oott ist gtttig.'* 

>) Com de singuli» Arnoldtus et Wec^lel ilus optime disseruerint, haec tantam adnoto: v. 183 Rauchen- 
ttein. Jbch. f. Phil. 1856. p. 538 et Schoemann. ,i/*<o legunt et cum voce /aoiv; coninngunt. Sed (iiuno, non 
mntandiim est, Terum in antistropha mendum inest. v. 250 beue Hartungus ita videtur restitnisse: lo jKsD^nv dl 
nQQxXveiVj nQiV yivoiio, /atQtro), i'iov dh no nQoariretv, 

') Amoldt. 1. 1. p. 17 de hoc stropharum ordine haec annotat: .,Hiernach sind die einzelnen Strophen- 
paare nicht gegen einander abgegrenzt sondem unter einander verknttpft'^ Weiliique de stropharum coninnctione 
opinionem (Jbch. f. Phil. 1864. p. 294) recte refutat. 

^ Scholiastae de ephymnio verba: ineid/] o aikirog xai ini d^Qtjrov Xiyeruty ftjaiv oxi ir xu^ei 
vfivov ttititv Kiye <Cita Weckleinius legit, Dindorfius et Kirchhoffius habent uyfi,'^ idoneum sensum nonprae- 
bent: iddetnr scribendnm esse iutml^ei i^pvfiviov, quo haec evadit sententia: „Cum aelinusetiam de threno dicatnr, 
didt: pronnntia enm ephymnii loco.*' 

») Cf. Amoldt. 1. J. p. 42. Wecklein. Uber d. Technik d, Chorges. d. Aesch. p. 1. 

3* 
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r<»^tatioiiem esso, Sic enim didt: (), L p. 45) „Prior ost pars de viro iniusto et 'de Pairide (|BafiiHK 
hic liiilamitatihiis affei^4^rit et Meiiiilauiti et universain Oraeciam, altera de populi in Atridas ptoptct 
sus^eptam expedititmt^ni iris. TeneDdum est autem eius (chori) animo nnnm Agam^imionem') obver- 
sari, in hunc eum amtiem cuTani atque eogitationem intentara habere^ ut nibil fiat atit^dicato!^ ^niii 
ad iUum a choro co^itatione reforatnr, at* summa ^iuidem oum ironia et aceititate." Sed hoc ipsa 
po^tae verha vefeaiit; nani Agamemnonis nomen omnino non commemoratur, Atridas axitem popnlo 
iiividiae essc in fino demmn cantici dicitur. Neqne vero ironia convenit cnin moribns huins ohori, qui 
quantopere domiiium aniet intpHegttur ex versibus 788 Sqq. 

A(^curatius Rohlius (Profirr- Monaster. 1863. p. 13) didt: ^Tn prfmis igtrot>fai$ toiseriam 
diL^s<^riUi, qua et l'aris Ipsi' et universa Tr^ianorum oivitaR poenas dederint, qua et ipse Mendims et 
utiiversa (iraecia propter Paridis nefurium faciuus aftecti sint. Sed cum et ipsi Atridae, in primis 
Afjamemno, hnins mistriae proptcr muUerem adulteram suamque ipsonitn gloriain universae Qranwiae 
iUatae auctores fuerint, ipisOB Atridas deorum vindictam manere opottere, nam ab iis, qui multos 
civinni morti dedcnnt^ dci»s poenas repetere." Sed quae oontra Bambergemm et SchnteJdewintoi dfe- 
puta\ i, ea in BrrbULUu quoque caduut ; nam de nuUa alia Agamenmonis cnlpa seimo est, nisi quod liic 
et Meneiaus mulbos Grae04)s bt41o oonsumpserint, itaque isto inodo cantici partes oonectere non lioet 

We^tphaUis hunc sent-crttiarum ordinem sibi fingit: 

faQxfi (3rt7) Die Gfitter ereilen tlen, der BUit auf sich geladen, anch wenn er noch so 
maohtig ist. tParis<) 
txaTccTQona, (385) Paris der Frevler. 
\oft(fyai<Ji^\ {Ai\2) 1. Der Jammer, d^ Paris Uber das Hans des Menelaos blTichte. 2. Dcr 
Ijammer, den Paris ftber seranz HeUas brachte, an dem aber auch Agamemnon Jlitschul- 
\diger ist. ' 

fiEtitxmitTQo^ii (447) Agamemnon, an den sich der Piuch von HeHas kntipft. 
mpQvcyt^g^ (458) Die Gotter ereilen den, der Blut auf sich geladen . . . (Agamemnon). 
iulkoyog (475) Hass gegeu Klytaemnestra. 

Contra Arnoldtus (L 1. p. 40) dicit de hac discriptione nihil nisi id concedi posse chorum 
iii fine cantiin similes sententias morales pronuntiare atque in initio; catatropam vero lion ab inifio 
prima^ autistrophae institui Uoere sed inde a versu 399 itaque archam usqne ad versiim 399 ampH- 
tioandam tiase. 

Praeterea monendum est Ln eis partibus, quas Westphalus de Paride statuit, acouratam 
distinctionem requiri» Detnde verbia (v. 371) d^lxto)v x^Q^S ^ccTold-* ie sanguine nihil itidicatur, nisiforte 
in voce '^^ijp^ (v, 375) sanguinia notiouem iuesse putamus. At certe in hoc enuntiato non '^jy*) ina^'' 
mam vim liabet, si quidem id genuinum putamus, sed verba diokfti^Tfav nveovzutv fiei^nv, ^Jbeowtav 
<Stofidtit}v vjTi{}q>si\ Tdem apparet etiam ex verbis qnae sequnntnr av ycrp i'7tak§tg ^oifiw* 
(cf. Weil, ad h. l.) Engeri explicatio: — „Dicit bellum ad tuendam rapinam a Paride et Troianis 

*J IJem ceuset Schneidewin, Einleit. p. XXXH. ^ " 

^) De prolis pemicie b. 1. sernio eaae omnino non potest, sed de ipsins superbientis interitn, nt 6X 
V* 884 r*qq» coguosicitnr. Itatiue vocabulnm f;7'0J^? yel iyyorog h. 1. ferri mequit. Sensni baec of^ime videntw 
conveiure: 

nifpavTUi J' syKovdviJ* 
li TQXiifjTcSv dgd 
nviOvTtov /tiett^ov rj dixaitoq 
\, ft. n\tpTintIt celerem ^»m teraemriornm no^m, qtii altiores «piritus gerant qnaftrlicet. 8i (juis oifetidit hi tfrd^ct» 
inrti^ruKi ri, iiuribi potett nifurTftt J' i^'^oiovau 
tttXtiijrmp d^u, 
/ 
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susc^ptiiin, qoi^sceriis illnd non est oecultatum sed etiam mafris conspicunm redditum, nt quasi lux 
pernicioea splendetet" — haec admodum artificiosa et parnm probabilis est et ne cohaeret qnidem cuni 
imagine aeris adulterini, quae snbsequitur. Immo generalis est sententia. Nara utcunque de tradita 
(v. 386) ^cfiptura iudicatur, m aperto est verbis sequentibns indieari, nnlla medidna averti posse noxam 
pernieiosae iHius snadae sed propalam in lucem prodire neque virum, qui civitati damnum intulerit, 
inoognitum manero. Ad fiBXaftnayiqg TieA^e enim, nisi in verbis ind didjxei TtcJg Ttoravov oqviv qnid 
"vitii est, ex v. 383 subaudiendum est avtje. 

Inde a v. 399 generftlis sententia ad Paridem applicatur. Praeterea apparet initium anti- 
strophae a' cum fine strophae a conexum esse. Explicatur enim, quomodo homo opulentus superbia 
elatus Justitiae leges violet. Hoc enim efficitur suada occaecationis, qnae nimianl opnlontiam sequi 
solet. Deinde stropha ^ et ant. /i', quibus M^nelai calamitas explicatur, bene inter se eohaerent, atque 
in altera quidem parte antistrophae (t' procedit oratio ad iram populi, quae ex nece popularium exorta 
slt. Haec sententia in str. y. continnatur, quae, sicut antistropha a\ Atridamm commemoratione ter- ' 
minatur. In ant. y' denique timor explicatur, quo chorus afficitur propter res ab Atridis gestas 
nitniamqne eorum felldtatem. Attamen nec versus 447 sqq. ab stropha y nec versus 456 et 457 ab 
antistt^ha y' nt singnlates partes secernere licet, quia in illis remm, quae antecedunt, necessaria 
cort^eqnentia adicitur, in his ex solo sententiamm nexu intellegitur breviter comprehendi et repeti ea, 
qnae iam in stropha y ditita sxmt. Aequc versus extremi 471—474 non uecesfeario propriam partem 
faciunt. Comprehendentibus iam sententiamm nexum')huius cantici, haec earum series efficitur: 

I. JJnnmqnodqne scelus a dis res hnmanas curantibus vindicatur * neque ullum eis latet. 
a^a V. 399. ' . ^ 

tl. Soelus, quod Paris commisit raptu Helenae belloque oa re oxcitato {a v. 399 — /:? v. 
408), quantum fuerit explicatur, i- _ 

1) ac primum quidem quantum mali Menelao (/9 v. 408—/?' v. 427), 

2) deinde quantum universae Graeciae ille attulerit, unde Atridis invidia c)vium nascatur 
(v. 427— y' 458). 

3) Itaque timet chorus ne ex hoo bello, si victoriam reportaverint Atridae, alia calamitas 
oriatur, funestam enim esse nimiam felicitatem eT; belli gloriam. 

Epodus quae sequitur cum ipsius carrainis argumento non conectitur, sed ad praegressum 
diverbium respicit, ubi memoratus est nuntius de Troiae expugnatione allatns, qui num verus sit 
cborns dubitat. Neque solum ea re memorabile est hoc carmen, sed etiam eo, quod argumenti partes 
non cnm stropharum finibus conveniunt, sed intra ipsas strophas terminantur. 

Cantici tertii (v. 681 — 780) compositio quamvis sipiplex et plana sit, tamen in eo divi- 
dendo longe a vero Westphalus aberravit. Hunc enim ordinem propouit: 

^f^QX^ (aof') Helenas Flucht, Verfolgung, um Rache zu fordern und thranenreiches Braut- 
lied anznstimmen. 

0fiq>al6g (/?/?') Helena nnter dem Bilde des jungen LOwen. 

aq>Qaylg (y) Schwinden des Liebeszaubers der Helena, sie zeigt sich als €(>iyi'g den Priamiden. 

inlluyog{ydd'). Dogmatische Eeflexionen an das schon abgeschlossene iyrische Gedicht geknUpft. 

Arnoldtus (l. 1. p. 49) Westphalnm vituperat, quod hoc quidem loco licentins generalem 
s^tentiam ad epilogum rettulerit, alioqui ad omphalum. 

Id ad normam Terpandream male adhibitam valet, sed etiam contra totam divisionem raulta 

sunt qnae faciant. Cnm enim sententiae strophamm ad acerbissimae sint nec simplicem narrationem 

. ^ ■ ■ ■>»■■■ f 

*) De eis, qoae omisi, optiitie egit Arnoldtiis 1. I. p. B8~39, qni i<l imprimis docet in hoc quoqne 
cantico sententianim ordinem ab ordine strophico dissentire. 
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contininmt, — nam iu str* u namon Helenae explicatur et cum facinoribus eius comparaturf in ant. 
ii Ht^U^rni iinpta thmiyiuiiiiH>^ appeliattir, quae Truiauis xijdog oQd^arv/aov attulerit, et haec nuptiAnmi 
mi*?r^riiriim imajir** eum ironia amplititnitur : w- inde intelle<^itur discrimeu intercedere inter has stiophas 
<'f !«tiv>]>li;im }\ «innm iit spliraixidoni illiK respondero censet Westphalus.^ Verum stropha y cum stro- 
phis ^lj' iMfhiw.n'\. iti (iitibuN Holf^iiii cuni loone adulescente coniparatur. Atqueiu stropha/Squidemprior 
iiiv^iitntis venustus, iiiant,/? innata Buevitia describitur, quadomini pereant; in str. y autem imago illa 
ruL ip^iim Hi^l^^nain transfiTtur. ati^np eaedem duae partes hic reperiuntur, quae extant in strophis /?^, 
]iri<n" iiirlt* a vvrsu 737, iu ipia Helpnat' venustas, altera inde a v. 744^ in qua calamitas A Helena 
Troianis allata describitur. Strophae j*^/y igitnr separari non possunt. Antistropha y' qui(Ie«L cum 
iitmphis JJ' eoha^^rrt, srd jta, ut siimnid stropharum dd' antistropha y contineatur, cum bi illis sin 
^illatini uxpliif^tur, ijuoil m liau in uuivorsnm dictum est. Quae sententia cum generalis sit nec per- 
iQiie cumparata atque in L^antico altoru» ubi expresse declaretur Helenae Paridisque scelus simul Atridas 
atHixisso, Schmnilewini opinia iniprobamla est pntantis hic non tamTi-oiam etParidem qimm AgamelD- 
nnnm signitii^ari. 

Quae cum ita ^iint, Aruoldtus hoc canticum in tres partes divisit ita: „Teil I behandeW 
das Grs<:hick^ das si''h an Hfleiia knfipft, in mehr epischer Erzahiung und an der Hand der Ereiginase 
iu lihnu «ii^r H, n^in retlektin^tid und vurmittels einer aus dem allgeraeinen Menschenleben geirahltCD 
Parabel, der IIL endlieh bietet den ethischon Niederschlag, den Er^ahlung und Reflexion in der S«k 
<los Chorn ahsetzen/' , 

Itatiuo iiijs paiiUo accuratins; hunc sententiarum nexum discribimus : 

L Heh^imo adventus Troianis calamitatem attulit. aa. 

11. 1) t't ^Miim uatiilus loniiis, quem quis domi alit, primum quidem mausuetum et placi- 
dum si* priioht.'t, doinde vero adultus ingenitam naturam -ostendit domumque cruore 
ac moiie iuiplet. (/i?j/'). 
2) itii Helenao quuque jirimus quidem aspectiis laetus ac mitis fuit, sed mox permciosa 
Priamidis facta est, (y,) 

ItL l) Non foUoita^ .sed improbitascalamitatemparit, cum iustus homo bona sorte fruatur ; (/) 
2) nam insoleiitia petnioiem affert, iustitia autem male partas divitias spernens etjam 
iti humiU dimio spkndet omniaque ad bonum eventum ducit. d3\ 

Hac igitur ratione carmen^) oompositum est: aa ^^'y ydd'. 

Maiiifostum est tortiani partem cum prioribus ita cohaerere, ut poeta propter iniuriam 
mmmissam Hoh^nao attventum Triuatns funestum fuisse indicet. 

C a n t i c u m q u a r t w ni^) ( v. 975 - 1034) optime tractavit Weckleinius.*) 
i.ljorn^ dicit; 



*) CoDiecmras haa probo: v. 718 hiv pro oiviv et in antistropha i]^oq pro sdoi; Conington. v. 766. 
irlr* i] Jtiif^ rtfe 16 Jirotov ntllr^ rsaiffftr (ffiog, du/fiova rhuv v, t. A. Heimsoeth. 

^) Y. ^H3. /^fivo^ 6* bTihi /„ r. l. Weckleinius ita expUcat: „Ea ist die Zeit, seitdem d. h. ea nalim 
sfiiu^u Aiifang loit tlem Aiigejiblicke, wo/' Sed nomin&tivus /Qovo; potius alteri explicationi favet: /QOfog 
{fid\. 'tij/.v; itiTt) hiist\ Of. K(»ck, AVilamowitz. ad h. 1. v. 985 legitur ipufi^iiag dxura naotjtiqofv con|Ta 
rbythmum ei scnjmm, Wnckleinias emcndcivit: yjufifto; dy.xu<; (Hartung.) nuQ/j/ijasv, — v. 1001 sqq. sic vcrtit 
Wilamowitz: ,,Wenn alUuvoll die Gei^imdhfit bltiht, vergisst sie desMasses; derNachbar wtthlt an der scheidenden 
Mflutirj ili^- KrLuikbmt. Und aegelt zo gnido die Barke des GlAcks: rasch trifft sie das Riff, dasunter der Bntndung 
verborgfeti.'' v. 1020. didQfi^ utfta Keckius non recte ad Agamemnonis caedem transfert. Weckleinins recte 
explicat „Mf^nschenbliit,'\ Ccrtf cborns Iphigeniae immolationem significat. 

^) Stud, p. 194 et Philol. XXXVIII p. 363. \ \ 
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I. Se perpetuo angore craciari ex eo tempore, quo classis ab Aulide profecta sit, usque ud 
lioc quo exercitus redierit, quo angore so liberari cupit. ««'. 

II. Causam angoris exponit; Afflictam valetudinem et amissas opes reparari posse sed 
eflfusum hominis sanguinem restitui non posse, qua de re ne plura eloquatur se inipediri prolitetur 
doininorum reverentia. /?/J'. 

6. De Cboephorornm fabnlae canticis. 

Ganticum primum (v. 22—83) cum saepe tractatum sit, tamen dc seutentianun nexu 
etiamnunc magna exstat dissensio. Weckleinius*)cum varias de interpretandis strophis A^V/' sententiat^ 
eollegerit et examinaverit, satis habeo ea tantum attigis^e, quae ille aut omisit aut non recte videtur 
dixisse. 

Mire KecWus stropharum /?/9' et yy sedes mutat, quod antea de ratione mortuorum placan- 
dorum nihil dictum sit et ita roidde x. t. l. nihil habeat in strophis autecedentibus, quo referatur. 
Qaasi vero non in ipso cantici exordio expresse chorus dixerit: lalTog ix dofiojv t^3av nec strophis uu 
pompam eiusque causam explicaverit. Buchholtzius^) praecipue Westphali^) partitionem examinat et 
demohstrat ^trophas /?/?' propter persimilem corapositionem secerni non posse. 

Secundum stropharmn ordinem Buchholtzius tres partes statuit : 

I. («a ) „Aufklarung Uber das, was der Zuschauer mit Augen sieht : ein Zug zur VersOh- 
uimg des Schattens des Agamemnon, geschickt von Klytamnestra. 

II. (/ifi'yy') Besondre Gedanken des Ohors ttber die Vergeblichkeit seuies Beginneus. 

III. Epodos. Trotz dieser Cberzeugung hat der Chor den Auftrag ausgeftthrt.*' 

In hac quidem partitione nihil vitaperari potest, sed in explicanda antistropha // non ideiii 
profecit. Sic enim explicat p. 221 : „Kurzsichtige halten auBeres Wohlergehen fttr das HOchste, fur 
hOher als die Gottheit: die Gerechtigkeit aber sieht nicht nur den Glttcklichen sondem auch den ])aki 
hervorbrechenden Bestrafer desselben, denKacher des im Unglttek und in der Todesnacht Weilendcu/* 

Quae explicatio non solum obscuram sententiam praebet sed etiam talem cuius* nec vc^la 
nec vestigium in traditis verbis insit. Ubi enim scriptum est illos felicitatem pluris aestimare (juam 
deus? Ubi est ultor? Quanam ratione verba ra d^ iv jjenu/jtuii axorov fdvei xqovIII^ovt signiticare 
possunt ultorem mox erumpentem? Ubi denique ii nominantur, qui in calamitate et mortis tenebris 
versantnr? 

Sed ne Weckleinii*) quidem explicatione huius looi, quamvis sagaciter excogitata sit, omnes 

») Weckleioins Stud. p 150 et Philol. XXXVIII. p. 350 acnte iudicavit de explicationibus Bambergeri 
Oposc. p. 68. 0. Mfllleri Zeitscbr. f. A. 1836 p. 21. Weilii, Mebleri :ituem. VI. p. 91. Heiuisoetbii Wiederbenst. 
p. 190. Naegelsbachii Bair. Ak. d. W. 1858 p. 160. Merkeli Projtjr. Quedlinb. 1863 p. 2. Keckii Symb. pbil. 
BoDD. 1864—67. p. 210. Westphali Prol. p. 103. Scboemanni Jbcb. f. Pbil. 1877. p. 3. 366. 

») Philol. XXXUI. p. 223. 

') Monere poterat Buchholtzins autistropbam y divelli non li^rore a ntropba >', quia in antistrupba idem 
dlctiim sit, quod in stropha, parricidam expiari non possc ; deinde dc nexu grammatico inter verba 6//o/ t)t' (v. 75} 
i^ qiofiov/imi (y, 46), cum quattuor strophae interpositae siut, cogitari non po.sse — ita enim Westpbalus 1. 1. p. 104 
archam et sphragidem sibi respondefe vult, — immo verba ifiot de sententiae priori (piaculum interfectoris esse 
noD posse) opposita esse. * 

♦) „Deutlich scheiden sicb 3 Glieder des Qedankens: ev futi, ** /h6tul/jh/oi uxotoVj ti- irxi/im 
Lichte, im Zwietichte, in der Dunkelheit, ta/da scbnell, /Qovta langsam, axfjaviog gar nicht. Die ersten Bc- 
griire stehen in cansalem Verh&ltnisse zu den andern: Bchnell, weil im Licbte, lungsam, weil im Zwielicbte, gar 
nicbt, weil in der Dnnkelheit . . . Yerbrechen werden theils sofort, tbcils spat, theils gar uicbt bcistraft, der Mord 
aber wird immer bestraft.'' €f. Pbilol. XXXVIII. p. 353. 



— a4 - 

difnc ultiit»s exiHiliuntur. Nt^iue euiin crtdibile est Aetjchjlum tam dubitanter de Juatitiae vi iudi- 
ra--*-. ut h. l. «liat iP»nnuilii >«».l»ni t.miiiiiM non puniri. Neque uUo modo indioatum est -ccgitrarium 
il'ji«l, 4U'-l \V»' kMniu- -tdtuit. alia M>-Ura iiMnnunquam iji ob^curo et inulta manere, necis poenam 
..r'.im »--^. <>r^^ « uin t''iu? -^iir^^-iitiaf. quam ilie statuit, vis in hac oppositione sit, contrarii indi- 
.: .m .i»»--» n-n d- Ui. .S^i i]r-*;ue vniunctionim adversativam legimus neque illa vocabulorum 
..-.•p.- ^-.ri^ . '. ir^ iiiii a*»ini a-vnd»t..n t"*<*.' adver^ativum. 

.^ L* > U<- vi.i-:ur H-v/: Iiuj»ttus divinae ultionis alios manifesta in luce, i. e. sceleris mani- 
f»-'.-. -tiMn crr.j.t. a..— . .|.K.rum culj.a subluc^na, i. e. incerta, visa est, tardius, alios irrita noi 
x-'ji\ L «L-- r.' f^ .L ri 4'iii»m pLinf iu teiKbri^ sive in secreto perpetrata poenam effugiunt. Deinde 
l^^sM ^4::jTi> ♦fvi-u* di!'!] li. e. n»x cvlari) nequit; sed dira poena interfectorem manet, quod nuUo 
m -i • iv:'^ri •.! i^ «-^i: i {-•tr-t. Itaque hunc sententiarum ordinem es«e cognoscitur : *) 

I. Ik »'i'\-i irr»iiMv»ni^ dieitur. aa\ 

II. V'i fni-tra ht li^atiu (^V/;;'): muu 

h rjuliiiui est •^ffu-i sauj^niinis piaculum sed fimestum interitum domui affert [i. 

2) l'x •iiun onme sit-lus serius ocius punitur (/^'), ita etiam 

:^i ii»vi> in..\piabLle lacinus ultio sua manet. yy'. ^ 

KI. At m-um e>t tarite probare dominonim facta, sive iusta sunt sive iniusta. tT^qfd, 
C j r. t i.Mi m a 1 1 e r u m (v. 585— (352) Mehlissus*) sic discribit : 

I. ^I^i- S hulJ aa\^X' A. Vieles dem Meuschen VerderbUche enthjdt dio. Natur. c. 
\\. !►.►> *:r»i o'r*rl-.t-n durch das, was der Mensch, insbesondere das Weib, in unnatCLrlicher Leidea- 
^-^rt j ,r-n M-n-«:h»Q zu thun im Staude ist. a. C. Zeu<jen dafUr siud die Thaten: a) der Althaca 
I i*. • I -I-r Si:;Lla ii '. 

II. l»i- Strafe ;; '(J«r. A. Jeue erhielten fUr ihre Verbrechen Strafe, daran mOg^ das Weib 
•: •.%•'« w^I.hv- fin»^ j:l.'i«:he Strafe verdient: a) um ihres Gatten willen. y. b) mu des Landes ^illen. 
.;r.:! •'.:.- ^l. h-* That ^en:icht, wie das .lijirio^ xanov b^weist, dem ganzen Landp zur Schapde. y\ 
W I»- >\zxu ;j:u^> *Tf l.vr, ir^^pn der gOttUchen Gerechtigkeit d. C. Sie erfolgt in der That bald. 
tti I •!:• <r*!:i-r <^X^^< wi^^jt^u dem Kilcher Beistand leisten. d\ 

Vonim dr culpa in parte I nihil invenitur, pariter nihil de culpa Clytaemuestrae et Aegisthi, 

4 Y' -* I'**'**^ Mehli>sus. Alttni pars II A. C4)niectura nititur, quam ipso protuUt, paru^i probabili 

ii»i*jr t ii«»iftf^\<ifr uindiiar :Torwy x. i. A.); neque euim ttTminatio //fcv infinitivi in tragoedib 

^i-tt*!ar ti^iUf ^i*H»um i.imn cuiu intinitivo futuri ooniungere licetueque oniuino intai' iTii^ivaai^tr 

• -..•^:*:^ i»*t**>t: ^id ui.Pr incminerit'*. Deiude arguriientum II, A, b AeschyU verbis nou continetur: 

.t';t?f m l^iru* IL C AeMhvli vtrba falso explicantur. 

U.^uu^ Jtcii XavH-liachius (1. 1. p*478): „Locutus est chorus in stropha de crudelissim/i 
• r?.. a Auttant^^ dr impia rilia. Quid magis iu promptu, quam addere nefariam uxorem?*» 

l^ io*k W^vitHiiiu!^ (iniilol. XXXVIII. p. 356) stropliam y post antistropham. y' ponea4am 

^ •.:.^:n- ^u*'*i. l\Kt<iUA»i enim chorus dixit: cum tam atrocium Ubidiiium mentionem fecerim, 

m--» ^ i^ llvtm^miustme fccinore Uicere, non potest rursus aliud atrocis Ubidims exOTii*im 

^< -> V^n mu Uv trans^H.sitio vera sit non licet dubitare. ,Verbis autem ri tdivd ovn tvdim^ 

\^m.y,^^^\m vrionv muliebri^Ubidinis exompla, ut eis ad rem demonstrandam apte coUectis 

1 i- >iVL%^-;m r\jtaiEiut'>trae llagitium. 

7« ^ w ^niru y avu n7i7-/xa7r i^dioX/wr (i. e. fontium, Sckoemaiin.) aW, ^h^ T€ 
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Hic igitur totius cantici^) ordo evadit: 

I. Miilta horribilia rerum natura liai)et: sed niagis liorribilia liumana, praecipiK' mulienim 
libidine perpetrantur. aa'. 

II. Eius rei exempla sunt facinora 

1) Althaeae matris /^, 

2) ScyUae filiae /9', 

3) Lemniarum uxorum y\ 

4) Clytaemnestrae y. / 
IIL Sed talia cruenta facinora ultrix Justitia tandem a>^(Miuitur rW. Hoc igitur est 

divisionis schema: au' ^i^'yy rW. 

Canticum tertium (v. 78;)— 8:37) strophicum esso prinius vidit Hermaunus (Observat. 
crit. p. 114.) In cditidne Aeschyli hunc stropharum ordinem instituit: « 78:3, /J 70i», a 795, / 800, 
fieacpdog 806, /' 812, J 819, ti' 827, d' 831, queni multi comprobaverunt.^) 

Weilius strophae y et ant. ;' sedes mutavit, quod verba setiuentia xal 7oi' ^V)/; (emend. 
Hermannus ex Tore df}) non haberent, quo reft^rrentur. Sed i>ene reterri posHunt ad verba ^vXld^oi.,, 
TiQu^iv oiQiav &iX(A)Y ita, ut facile ad loi^ i^ih^ animo suppleri possit: ,,Si Mercuriua ceteros deos 
adiuverit." (-ontra Engerus^) stropham rf proptor sententiarum nexum in line eautici ponendam esse 
c<*n8nit sine ulia, opinor, causa. Nam bone in exitu carminis Oreste^ ad caed^m patrandam incitatur. 

Nunc vero priorum interpretum rationibus supersedere licet, cum ex recensione Kirchhoftii 
prorsus alia c*antici forma evaserit. Dindorlii • enim exemplo, qui mesodum (80o— 811) ut ephjmnium 
post antistropham /' (812—818) repetierat, Kirchhoflius stropham ^i (789 793), mesodum (8ot)— 811), 
antistropham (i' (827 — 8^30) ut ephymnia iteravit. Etenim hac sola ratione responsionis difticultates 
commode sublevantur. Ita hunc simplicem stropharum ordinem consequimur: a (78.3—794) a', ^i 
^800—811) /^, y (819 830) y'. Quae Weckleinius^) in universum cum Kirchhoffio consentiens contra 
hunc ordinem monuit non eiusmodi sunt, -hI ephymniorum usum h. 1. iufirment. Cum enim Orestes 
dnbitet matricidium facere, apte chorus verba repetit, quibus doceat patris miscria matricidium ex- 
postulari, misericordiae vel verecuudiae locum non esse.^) Neque minus apte Apollo*^) iterum imploratur 

') Stropha /' noii satis emoudata est, id vero patet postremo de (Jlytacmnestrac liorribili scelere sermonem 
^sse. Ex corruptisBimlg strophi» dd' uihil fere nisi universa seutentia pro certo cogno:*citur. De interpretandis 
singuli^ locis cf. Schoemaun. 1. I. , , ^ > 

») Lachmann, de chor. syst. p. 74 hunc exhibet ordinem: ua (l{i inotdh^ 

') Jl)ch. f. Phil. 1856, p. 445. 

*) Techuik. p. 222. 

*) Ceterum huius ephymnii verba adeo depravata snut. ut nihil nisi univcrsa eius sententia certo cognoticatur. 

*) In Med. legitur v. 806: ro dl zaX(o: xTduernv vo fiiycx, yut'(oy (frdfiioi', 6v do^ «it()i/> dotiov 
uvdi/o^ xut viv elevdenita; Xujli/k^ioj; idetv ffihot; ofiuuut dvofffou; y.uLvirnu;. Jongh. Naogelsbach, 
Seidler. tnentnr y.tufievov et interpungunt post y.Tuuevov. Jonghius vertit: ^Vetus caedes ne in domo amplius 
pariat, haec caedes si feliciter peracta erit.'' Naegelsbachius vertit: ,,Hoc, quod occiditur, recte occisum est.'' 
At hoc est scriptis verbis prorsus aliena interpretando snbstituere. Bambergerus coniecit xti'fievov, quem cum 
seonti fnnt Franz. Enger. Hermann. Dindorf. VVecklein. et ipse sequor. Neque mihi pecsuadetur eis quae Schoe- 
maniras cbntra Bambergerum disseruit. Nam quiu -ibi vult, cum dicit: ,,Uem himmlischen Lichtgotte in dem durch 
OTOftiov bezeichneten H5hlenraum seine Wohnung anzuweiseu, war doch gewiss nicht schicklich"? Nonne simillime 
Cho 953 de sede ApoUinis dicitur u.^yuv t/iov tiv/oi'? Quidni chonn potat. ut is deus. qui matricidium perpe- 
trare fas iudicet ac solus Orestem instimulet, w* is bonura eventum efticiat ? (Cf. Cho. mo iltxoi, pro lAuxe O^eo&iVy 
et Cho. 955 enot'/tTut,\M item de instirauhitore Apolline sermo est ) Atque ctiam ipsius Sehocmanni coniectura. 
ev do; dv/fttv d(')fiov uvi)nu huic loco uon convenit, quod fortior sententia requiritur, id quod intellesitur ex verbis: 
-r /. /. tt.^ot d' bvdtyco; nul; o ilJatu; nQuitv ov(jt'uv i9.'a(oi', unde apparet de adiuvando facinore serraonem 
esse. Quod scholiastes Plutonem siguificari put«it, nihil Valet, quia e\ eius interpretatiouibus colligendum est eum 
hoc canticum non minus corruptum legisse quam nos. Accedit quod facile ad iilam explicationem adduci poterat 
verbis quae in stropha sunt: tderv (pth'ot; ofifiuat <^v 6X> dtofyinu; xulvnTnu;. 4 



~'~^ B 



t-- 



Jt s^g- 






^ 27 - 

Hic igitur sententiarum^) ordo est : 

I. Ut Priamidae ita Aegisthus et Clytaemnestra deorum auxilio poenas dederunt, quare 
l^titia exsultandum est. aa. 

II. Ut ApoUo vatioinatus est, noxios ultio assecuta eorumque imperium subversum est, 
itaque mox domus purgato omni piaculo in intepram salutem restituetur, quare laetitia efferri debet. (i^i. 



7. De canticis Eamenidam fabalae. 

In eantico primo*) (v. 143—177) hic sententianim nexus ost: 
I. Captivus nos subterfugit. a. 
n. Hoc ApoUinis dolo fit. a\ 

III. Inde evenit ^ 

1) Furiis ignominia et dolor, /9, 

2) ApoUini macula, /9V- 

IV. Tamen ille iustam poenam effugere non potest. y\ 

Ambigitur, utrum hoc canticum a singulis choreutis an a toto choro vel chori partibus 
xecitatum sit. Qui illud putant, primum ipsius cantici argumentum afferunt, qua vehemensFuriarum 
concitatio exprimatur, deinde scholion Mediceum xo/^fiattxoig ixaOTov x«t^ idfav <. lege xat Idia > 
nQoevextioVy al yaQ diaxoTtat TiQoaq^OQOi totg rtdd^eatv^ denique verba scriptoris vita(rAeschyli : ttvtg 
di q>aatv iv tfj iTtidet^ec tcov Evfievlduiv anoQadr^v etgayayovta tov x^Q^^ toaovtov ixnXrj^ai tov 
d^ftav X. T. l: 

Hermannus canticum quattuordecim choreutis attribuit, trimetros iambicos qui antecedunt 
coryphaeo.^ 

Bambergerus (1. 1. p. 20) ^rophas aa(i^'y singulis quindecim choreutis, antistropham ;'' 
coryphaeo attribuit artificiosius quam rectius. 

Non melius Passovius (Opusc. p. 89) totum carmen inter quindecim chorcutas, atque in 
diversis quidem stropharum et antistropharum locis, distribuendum censuit. 

Contra Hermannum in ujiiversum dicendum est carmen strophicum vix ita dilacerare licere.**; 
Accedit quod versus 143 et 145, 149 et 151 eisdem choreutis tribuit, qua re, cum reliquis choreutis 
singulas cuique carminis particulas tribuerit, omnis aequabilitas toUitur et intellegitur carmen inter 
taittnordecim choreutas non bene dividi. Scholion vero Mediceum haud scio an non pertineat ad 



*) In Qniversain sententiae haius cantici quodammodo perspiciantor; sed varia criticornm conamina nos 
4ocaerant de siugnlis emendandis desperandam esse. v. 940. recte Pauwias, Seidleras, Boeckhias, alii ex scholio 
t^ne d^ (ig ti) riln; jov dQoiLtov, S iariv /j-vfT€ top aitavu aoristam verbi tkavvsiv restitnerant. Scd 
j^ljMterea ex eodem soholio pro nar rescribendum cst t8q/i\ Cf. Soph. El. 686. v. 965 Elmsleius et alii /oon^ 
acnbiuit, cni vix convenit TiavrfX/f^. Aptius est ad significandum prosperum rei eventum omnia consummantein 
nttiQo^^ eoios solita interpretatio ("<t yoivoq, Cf. Hesych. y^atQoq' /(^oio^. KatQog otav idem est quod 
tmQoq A av — V. 967. BXudfi Kayser. 

^ V. 169. Vulgata: /ndvTt oot fiiuafiuTt ftv/ov byQuvui, Ex conieotaris, quas protulerunt hominesdocti 
ybabilieiimaestHeimfloethii fiuvTtg ov /ii, ft. i/Quvar\ (Tates i. e. ApoUo suum antrum maculavit'), Scholefieldi 
fiivT i a6v.,n €/QavagnoTi aeque apta videtur, quod in exordio tantom cantici Apollo compellatur, in dne autem 
Stttm eet ovx ixkvaeTut» v. 177. ix yivovg Weil. 

«) Consentiunt cnm Hermanno Prien. Ehein. Mus. VT. p. 180 et Schultzius Progr. KOnigsberg i. d N 
1873. p. 18. 

♦) Cf. Bergk. de Soph. vita p. XXVI et Rossbach. Ind. lect. aest Vratisl. 1860 p. 1. 

4* 
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novum argumenhim duodecioj tantum clioreutis AeschWum usum osse, liaec satis dubia sunt. Primum 

euim nee primam horum versuum seriem, sicut cetiras, a trinutru ineipere ne'' verl)a tteqI ^Qerei 

cum V. 7tX€x^€ig unum dochmiujn facere necesse est. Deinde tota Weckhnnii partitio nititur hac 

ipsa opinione duodecini tantum choreutis Aesohylum usnm esse, fiuoniam coryphaeuni alterius hemi- 

ehorii ducem existimat. Atque etiam miranduni est, ([uod ilh» totum alterum hemichorium vevsus 255 

ot 2o<> pronuntians facit, alibi autem singulos tantummodo choreutas h^quentesj) Illi enim versus 

non maiorem vim quam ceteri habent et propter rhythmum ad sequentes versus pertinent. Denique 

haud ita persjjicuum est trinietros 244 -253 tara arte cohaerere, ut non a sin^ulis enuntiari potuerint. 

Hoc unum Arnoldti partitioni opposuerit quispiani, quod versum 255 dispertitus sit, sed id eo excusatur, 

(luod cliori concitatio vehementissima est. Suo igitur iure Arnoldtus contendit ex hoc ipso cantico 

int^llein quindecim choreutis Aeschyluni usum esse in Orestia. Itaque contirmantur testimonia ex ipsa 

antiquitat^ nobis de hac re tradita (schol. Med. ad Eura. 585 et quod ad Agamemnonem pertineat 

schol. Aristoph. Equit. 589), quae minime spernenda erant Weckleinio. 

Canticum tertium (v. 321—396) saepe et varie a critieis pertractatum est. Inde ab 
Hermanno acerrima dissensio erat de ordine stropharura ac sententiaruni nexu. Ex quo Herraannus 
Heathio auctore versus /itiAu ^uq olv . . . dLgrfOQov uu<v, qui in libris posl versura 376 oQxr^o^oig 
r' if^up^ovoig nodog leguntur, post versum Xio/ag ug (XTCf^^iciatcro posuit, plerique editores hoc 
exemplum secuti sunt. Prienius^) vel propter sententiarum nexura transmutationem illara necessariam 
esse censet. Quam cum sententiam Kossbachius^) ita intirmaverit, ut suo iure contenderet,^;nila qui 
n^et bene procedere, lucem a noct(i differre negare**, probata riitractare supersedeo. 

Schoemannjjs hunc exhibet ordine<n: ^/.321—333. ^.334—346. /i. 347— 353. M.354— 3")9. 
B. 360—365. M, 366—368. T. 373—376. M. 369-372.^) l,J.J. perquam artificiosum. AccMlit 
(luod in hoc (^rdine antistropha B uno versu brevior ist (j[uam stropha B et tres mesodi vTsunm 
numero impares sunt, id quod et Hermannus et Kossbachius raerito vituperaverunt. 

Merkelius lacunas suspicatus post versus 3()7 et 38i> (^odera versuum nuraero qui est in 
strophLs avaiQondg x. r. L et fid^M yuQ oiv x. /. k., proxime ad verum accessit. 

* .Ipse Rossbachius strophas hunc in modum disposuit: u^ia ^i' y fiea. d y e ^iea. J' e gg, 

«. V. 321. [i 329. a 334. ,9' 342. y 347-374 ihfifiuxoiv y^Q eikof^. d. 355-359 dvmQondg x. t. h 
/. 360—367. e. 373— 37(). ()' 3( .9—372 ^idXa yuQ otv y.. r. l. e gg . Qui ordo mihi priraum ad- 
niodam arrisit, praesertira cuni ita librorum auctoritas servetur sententiarumque continuatio bene 
procedat. Id unum, in quo offendi poterat, quod verba dcnidnov yuQ eiXo^iuv dviCTQondg artissime 
coQexa divellit strophae y et mesodo d ea attribuens, excusare conatus est exemplis ex ipso Aeschylo 
(lesumptis. Sed Schultzitis (1. 1. p. 17) demonstrat „nuUum horuui ex^^niplorura illi loco prorsus simile 
esse itemque ut responsionem mesodorum rostitueret Kossbachio uon contigisse nisi mutatis quibusdam 
verbis; qua mutandi necessitate dissuaderi iUarum responsionem iam Schoeraannuni censuisse.** Itaque 
Schiiltzius auctoribus Schneidero et MerkeHo ephymnia huic cautico instTuit iterans Kossoachii mesodos 
post eius antistropUas y et e ita tamen, ut non, sicut Schneirlerus fecit et Kirchhoflius pariterque 
Kossbachius in mesodo(J, medium ephjmnium inde a voce irmrpon-aV ^^xordiretur sed a v(tsu antec^ente 

*) Contra Muffius 1. 1 p. 23. haec dicit: „Maii denke: iu H.illxlioren ^oll der Chor einziehen, was bei 
der Erregung der Erinyen wenig wahr.scheinUoh ist, uiul von dem einen ^prieht erst der Fuhrer, dann die Gesammt- 
heit der sechs Glieder, wahrend von dem zweiten jeder einzelne z\\ Worte kommt. Was ist das fUr eine Respon- 
"lon Eweier gleicher Halften? 

') Rhein. Mus. VI. p. 187. 

*) Progr. acad. Vratisl. 1859. p. 13. 

*) Dindorfius hos versus transposuit, item versus 377—380. Weyrauch. Progr. Bresiau. 1878. 
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dco/ddjtav y€cQ eiko^av dvatQondg x. r. L Cuisententiae cum versus antistrophicus ig unfjinkrn 
obstaret, quo antistropha tetrapodia trochaica cataloctica longior evadebat quam stropha, eiecit em 
versum antecedentem (v. 3(>6) hunc in modum mutavit : Zevg y alitoaraybg ftg dnkoaev eiha; i»*' 
Uaxagy^) ut sensus verborum dg djir/^uoaino illo versu contincatur. Hoo modo prudenter difficultat' 
vitavit, qua laborat ephjmnium a Schneidero et Kirchhoffio constitutum, in quo vox avaTQom^ \\ 
sus sine ullo nexu cum antistropha ipsoque ephymnio legitur. Attamen vitata illa difficultat^ ii- 
novam movit. Quomodo enim aTir/^iu.naTO in contextum irrepsisse putandum est? An interpolati 
,j[ eam pro voce dniiaaev esse putavit Schultzius^ Certe hoc parum credibiie est. Patet enim vtni 

dnri^iiiaaTo Furiis, quae illud Jovis facinus iniustum iudicent, dignissimum esse. Accedit iiii 
Schultzius vocem d^w/uaov ut glossema eicere coactus est. Auctores quidem laudat Bosshachiiaii 
Weilium et alios contendentes Furias nou se ipsas odio dignas di.'ere possc At Furiarum hmi^ 
sententiam non est quod putemus. Immo Jovis sententiam h. 1. pronuntiant Furiae et adiectiva i 
non obiecto rode tO^vog attributa sunt sed praedicato dTtr^ztotattntJ) Ktsi \^t\Lr S<^hultzii nw: ^ 
ingeniosam existimo, tamen violentior est, quam ut comprubrtiir» 

IUud dvatQOTidg^ quod est in Sohneideri et Kirclihoflii ephymiiio defendit Wwfeltinn' 
p. 223) his verbis: yydvuTQOTcdg^ welches freilich nur durch di^' Krinii<*nni^r an das kurz vurln"- 
gQW diofidrtav ccvatQondg eine klare Bedeutung erhalt» sti^jt als Apposttiou ?a\ idgde fieQi^in;, 
Dass man aifioaraytg d^uifuaov e(hfos je einmal auf die Erinyen sulbst bat beziehen k^innen, j>f 
begreiflich." 

Cuiusmodi sit nexus sententiarum, non dixit vir aoutus. Cuiii it^tur Hermannnm viruj 
jj, quod e^og ad Furias transtulerit, ipsos parricidio inquinati>s m- dici videtur opinari et 0. ili 

' interpretationem comprobare, qui sic vertit huuc locum: „Rinen Erhabenen entheben wir hier ih 

schaftes, Unsere Leistung befreit die Gotter von Lasten, Feni l^eibt ihneu die Prflfung, Zeu* b*: 
sem von Blute befleckten verhassten Geschlechte seinen Gntt^nsaal versagt..*^ 

Num hic senttmtiarum contextus dilucidus dici ]Miti^st aut satis e.^t perspicnTmi, qiioti^:^ 
1/ genus? Nec magis clarum reddidit verborum nexum et si^nsum Franzius sic int**rpretatiii4; .t 

{i Erhabenen machen wir so von dem Amt frei, dass er von GOtUTb**sL:hhiss uns entbinde utid ^- 

': nicht obliegen der Prttfung." Immo sententiarum nexus aliiis esse nequit quam quem PriOTu> i 

!/ p. 186) indicat his verbis : „Wie wir einerseits, als chtbmisehi^ Wescn, ein von den Oljmpn^rn . 

I schiedenes Loos und Amt haben, ihrer Ehren nicht theilhalYir^, so andererseits sind wir eifrig&t y^ 

j unser Amt selbst zu voUftthren, und wollen keine Eingriffi' vuu den OlympitTn nm gi»faUeo li^*^ ^ 

: De voce e^vog non video, cnr Furiae sic sese appellare nequeant. Nonue tieri poti^st, ut iM 

j modo nationem sed etiam turbam et genus significet? Prof^^cto nihilo melius idem vocabuluni^' 

. fariis hominibus dictum esset. Nullo autem modo hic de parricidis sermonem e^se satis intot^iM^ 

) i^eaxagy quae, cum ad Jovis sermocinationem homines omniiiu nun admittantur, ail solus dtw f 

possit Deinde Furiarum naturae non conveniret, quod diciTent a se dei^s gravi muiiere likr>it 
interfectores persequendi, cum hoc munus eis ipsis proprium ec perpi^tuum sit iieque ab alio 'l^"!'^ 
susceptum; id iam Schoemannus monuit. 
I Jam cum etiam scholiastes Med. nostram explicationem adiuvet his verbis: ei^t/'*' "' 

O-eolg reliaac rov ro fiovXrjita xai iitrj elg ftdxr^v /toc eli^tJvjSlc c^irrigendum esse huuc locnjn f^^'^ 
aTtevdu) ftrj fi drpekelv rtva rdgSe fteQiftvag ftt^d' dtiletar ^ftaJoi dixaig imxQmveiv n* i^- ** 
' illud ^eiov quoque nullo modo explicari potest. 

') In m8s. haec sunt: Zevg yuQ ai/naToazayeg cc^iftfttaov f>j'Of rdJf }Ja/ag 5-; untjttf»'^^^^ 
«) Id iam vidit Weyranch 1. 1. p. 14. „Die Erinyen sngen, dasirs Zens die^s Volk als eis h»'***'**'*^ 
verbannte, also dem Zeus sind sie hassenswertb/^ 
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"^ Atque etiam in ephiymnio emendatione opus est; nam structura, quam WecHeinius vult 

'-' IfieQifivag . . . ovatQOTtdg) difficilior cst quam ut satis intellegatur. Bergkius igitur proposuit e/tc- 

* tQiiKov, Sed propius ad praecedens ephymnium accedit iivatQOTvevg otav^^AQtig x, t. X. 

. Jam dixerit quispiam mirum esse, qnod in ultimo stropharum pari ephymnia desint. Sed 

^ eiusdem sallem rhythmi ephymnia ad hanc carminis partem parum conveniebant. Audiatur enim 
' 'Schultzius: „Quae tamen inaequalitas sententiarum progressui plane est apta. Defervescere enim sub I' 

^ finem totius carminis Furiarum impetum ab omnibus paene interpretibus observatum est, placidiori I' 

^■' autem animo etiara placidiores numeri apti sunt neque saevae ilii saltationi, quam recte statuit Fritz- '' 

' schius, in fine carmmis locus est." Itaque poeta cum ephymniorum rythmium antea saitationi concitatae |; 

' ^ aptum variare nollet, duas postremas strophas eis carere maluit. 1, 

^i Sequatur nunc totius cantici^) oonspectus sententiarum: . ji 

I. De munere suo ab Apolline violato chorus queritur. aa'. \\ 

^ 1) Invocat Noctem matrem, quod Apollo Orestem sibi eripere studeat, in quem terribilem j 

furiarum cantum intentat. a. 

^' 2) Nam eam sibi sortem a Parca datam esse dicit, ut parricidam perscquatur ; in hunc 

Vr. terribilem furiarum cantum intentat. a'* 

,k n. Quomodo hoc munus sibi contigerit et quomodo id servet. /9/J'. 

]\: 1) Hoc munus funestum sibi ab initio contigisse ideoque se a deorum coetu abcsse et 

laeto honore carere; nam suum esse domum interfectoris evertere ipsumque perdere. /?. ' 

zs:: 2) Maxime igitur se eniti, ut hoc munus servet, ne quisquam id sibi adimat aut frustret ! 

^- aut in disceptationem vocet ; cum enim a Jovis reliquorumque deorum consuetudine 

1 r exclusus sit, hunc unum sibi esse honorem ; suum esse domum interfectoris evertere 

j.j ipsumque perdere. fl\ 

III. Quomodo hoc munus exerceat. yy*. 

^•^ 1) NuUo discrimine noxios se persequi celerique impetu prosternere, y, 

^rs 2) antequam sentiat, (adeo enim scelere eum occaecatum esse) noxium cadere et obscura 

tantum fama interitum domui eius impendentem divinari, nam celeri se /impetu 
,^ prostemere, f' 

IV. Perpetuum hoc munus sibi manere semperquc honoratum dd'. 
, 1) perpetuum cJ, 

2) semper honoratum 3*. 
Argumenti igitur partes primariae singulis stropharum paribus, secundariae singulis strophis continentur. 

r,j I) De interpretando et emendando carmine haec aulmadverto: 

j., V. 347 Tcerff ad ea quae sequuntur pertinet. 

360. verba d^uvuKov dn^/siv /jQCcg aptnm scnsum non praebent ac frustra laboraverunt interpretes 
in eis explicandis. Aptam videtur dni/nv idjLtag pro dni/nv ^/nug. Ct Prom. 145 aov difiug 
i. e. ai. 
' ] 363. dnifioiQog uxXijQog 0. liftller, 

360. amvdo} jnf] fi' dtpsUtv rivu tugde f.iBQtf.ivuq fi^d^ drilUuv x. r. X. 
^ * 363. ifiuioi dixuig Prien. ^ircir^ enim, si activo sensu iutellegitnr, ad Furiarum indolem non conve- 

i > nit, sin passivo sensu, quod Hermannus voluit, lougius a sermonis consuetudine abesse videtur 

, : ; Mutatio fere nulla est. 

370. OQukfQu </"(>> zuvvdQOftoig in parenUiest posita esse docet Hermannus* 
' 378. Verba jotov . . . mnoxuvtt interposita esse volo et proxima xa« dvo(f$Quv . . . (purig non 

his sed cum praegressa sententia ntnrojv • . kvfiu iungo. 
387. dvgnoQOnutnuXu Heimsoetb. 
394. yiQug niXet nakutov Ahrens. 



- 82 - 

Cautitii (iuurti') (v, WO— .^O-S) luiec UivUji> vidotar en^e: 

L Mala ^*xpomt rhQra.s, iixuH* violatum suuul ]m ^vcuiixva sint. au^-^fL 

1} J?\>n% nt ^suhlatum «it i>mnf flftgitiorum im^ieilinHiitimi, camqucrem pareutibus penii- 

citjsam fon' ; «. 
2) Nam cum J?urkrum timur uouiiuom iam ijDertJLmt, frustra homines quaesituros os>t\ 

<|uihii!!j rehu8 mahi et Uh'jres nvertrtnt, i£\ 
ii) Kore, ut uemiui calumitHtt' affiii^to iam IjGeat iu^iti.iui et potestatem Furiamm appel- 

lure, eamifue rem jnireutjhus lameutabileui fore. ^l 
4) Num ubi limur iiuimo.^ roeroeat, humiues a t1a;^^itii^ tmiperaturos esse, timore autein 
biubhitM mn^ue homimjs ueijUt? eivitatBB iuytitiam i|uir.quam esse curaturos. /? 
IL '1'mpt.^raiitiam t^t iUHtttiam uliservariJas e^se docet, yythY, , ^ 

1) tanpurautiam (/) et iusiitiaui [y) eummeuihit, 

2) oausam eius rei u^iditt (luoil bomu iut<oieiis utijue iniustus meritam poeuam uon effii- 
giat. (Jt)'. 

Videre liueL quam praeehu'e ordijiatae :^iut seuteutiae. Ihuis partes habemus ex quatenji^ 
«trnptiis coustautes. Fu pvum [mvU^ antifelrojibis naui^ae mahjrtim aiieruutur, de quibus iu strophis 
scrmu fuit, iu alti*ra [lartc ]iriui"c sln»iiha et aatistn*|ih;i pratTt^jita tE'm|irrantiae et iustitiac dautur, altera 
strophti et autidtropha eausa additur. 

Scnteutrtirum tjcxum huce ligura rqjrae.sentut : ua(iff' yy^d'. 



Ex ei*i, quae (lis^putavi» haei- iute^eguutur: 

Mu5:riui est Viirtt.^tas cuuipositiuiiis Aeae.h^li. <in<>d apparet comparauti siugulorura c^uticoruiii 
lignra^. IIuc enim sujit: 
l\^n,h iiii 0r/ 'W'£^^'i,s^ IVrs. II, tm^yy. IVrs. \\L uii j;f yy 6, Ters. IV. aa (^f^' yy l 

Prnm* I. a u^ fJ'. Prom, IL u u^y,/ yy', I'n«iji, IIL u u(i //. Prom. IV. a a ^. 



.Suppl, IV. uii(lti yy\ 



*> Ue luieri^retnmio ijt. otnenilLUiiJo Wh\ cLiiitico haec j^iiiciu; r. 4!^I^ i)/ka xe y.ui ii).uju. Weilio, qui 
K L k^ik ndtivlat iuiifen ita cajirtiii? liiplH ^i cnvvl^U i\/^Jinin' a lU.uihi, opponeiKlum est dr/.a b. 1. causam 
iu iHfticb iignttiT. — 520. ti\ (K Hf^^iv n- ()/*/ mn^)uV' ni'Ut<j6<ffOi' Ilermaim. — 550. ixcov ^ 
Wi««br |>^> iCje Jfjitr. LVmt.m WeiliHb iliLit Ftu-ia^ i<l jim^iL*, m dcmqiistrent utile esse homiiiibas, >i 
«il ittitiUikia ctil^rudfim iidii,MU(ni\ A( huie M*ah^nn.if <*^i^tat uidyy.ag ar&a, quod ipse Weilin- 
*•• g«»irrt* l^amiunui liLSucfnnumr : jshirjijiui, «|ni uietu s^ tlMituE et ei, qiii sponte iusti sunt. .5ol. 
f iMuod^ cxpUcLiri iiofthit. .Naiii m>tiiui jum r^\ IjotJii^it^m illum insolenter iniustum nialii^ 
ttl glomtuiu esse st>d Uoii jiuu giutiari, tnuti *iute.t gloriatus sit. Scribendum i^itur 
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Sept. L uGTQorfu 78—108 ua li(i'yy\ Sept. II. au /^/^'yy . Sept. III. uuii (i'yy d dee. Sept. IV. ua} 

Agam. \.uu(i Wd dtt i^gi^ 'i . Agam. IIF. au (i(i'y ydd'. Agam. IV, uu (i(i'. 

Cho. I. uu (i^'yy d. Cho. II. aa' (iii^yy dd'. Cho. III. uu (ili' yy. Cho. IV. uu ii(i'. 

Eum. 1. au (itij y. Kum. IIl. uu (i/i' yy dd'. Euiii. IV. uu (i(i' yy dd'. 

Inde intellegitur sententiarum partes oongruere aut cum singulis stroj^his aut cuni stropharum 
paribus. Unum oanticum exstal, Agam. II, (v. *J<>7 — 474), in quo vscntentiarum partes non cum strophis 
conveniant sed in ipsis strophis finiuntur. 

Cum singulis stropharum paribus sententiarum partes liniuntur in his canticis: Pers. II. 
Sept. 1. IV. Agam. IV. Cho. IV. Kuiu. III., quae compositio simplicissima est. 

Ceterorum canticorum tigurae perplexiores sunt, quod ex nostro conspectu apparet. Alemora- 
bile antem est interdum trinas strophas conexai^ csse ut in his canticis: iSuppl. I., Eum. I., impriniis 
«ept. lU., Agam. I. III. 
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I. AllpnieiDe Lelimrfassiii. 



L IJbersicht ilber die eiozelnen LehrgegenstlLnde und die fiir jeden derBelbeii 
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;\ Uebersicht iiher <lie vvahrentl des abgelaufenen Schuljnhres at>solvierteri Penseo, 

OberpHiua. 

r^nlinariiis : |)ep Oirectop. 

EoliETiuii. 1) Kvauf^oli siclii'. 2 »^t. Krnnerbriof im Frtoxt iiinl GaUtorhrief. GliitJffnv 
lolir»' bis :^iim 8i iflti-v nwch Mri)let> L^hrbucb. Das christlicho Tupfondb^ben. Itepotition fiammtlkbt 
frUhorf^r IVumiu FrDiniiie. 'J) Kutholischo. 2 St. Erstor Teil «lor Roligionslohre: dio Walirbii 
t|o*t UhristiHjtiuns, -^Circherii^escliiehto: Von C-hristus bis auf Bonifacius. Cramer, 

liiMitsch. H Sl Schillors liOben und (leistosentwicklunpf. Kimolne Ciodichto der i^rr* 
Fi'ri^Nh\ Di*' Ju^t^nddniiaoD, di** KfUL^Htler, das Idoal und das Leben. AValleustoin. Braut von Mossip 
OAthi*^ L**hon urnl (ioisf<\sontwir:kliin^^ bis 1787 mit bosondorer Borfloksii;hti*ruu^ vou Wahrheit ni^l 
l>i<'hhinLf, An^ir*!Uil[ilto Irodichto. ^lotz, Clavigo, Worthor, E|[^uont, Ij^higenio. Fronime. 
8 Anfsatzo: 

1) a. Wi*? malt. (ler Dioliter? 

]k lu wbtVru werih'ti die vou Lessing im Laokoon anfgestellten RegHn iii Schinf?rs Balladen bcAtio^i^ 

2) Weh^lie t^nijKbi^u nihrteu ilie rmgestaltung der romisohen Repnblik iti ("iiie Allpiniieirschaft hertti* 
;J) Wsinim h**i^st Itum die ewtge -Stadt? (Klausnr.) ^ 

«. 4} CJeihvDkeu^uiii,'- iUji rtf^diehte!^ tJ>as Ideal nnd das Leben*'. 

5) Ii*t dii'; iii die ThiTidJung d^H Wallenstein eingreifende Schicksal das fititike? 

ft) Aleiander unrl iJiLHan 

T^ Wuranf bar mau bei der Wabl Beine^ Bemfs zn achten? 

H) Pyrrlmw tind HannibEiI. (Aiiiturientenarheit.) 

Lrit^MiiiMih. Tacit. Aiin. L 1—72, II, 1—27, 44-47, 88: T:u\ Oorm : iHc. do oriit^in^ li^^ 
\V«iohoiiHioli \Anv rijrn|iitsttiirr» (Hiihilli-rs Al)handlung (Ibor dio (fosotzgebuiiij; tlosSoIim) odt?r Kxtomjn^nli 
S AufsiUvti'. Ht. l)*^r niriM^ton Horaz Satiron und Epistolu mit Auswahl, ■Kepetition li'^ 
ihWn. 2 St. l*cnMoh. 

Themata zu il^^ti hiteinischon Aufsiitzon: "*^ 

1> ^ini^iKf^ iK»ii«4§iuiQm rebun L'<malu-i Graecas (ivitates imo imperio oonituigendi ad irritiim siiil rmlafti- 

5) IJ^ grniti^ Conipliae Uuilibu^. 

3) Exteruum timorem ftnmm^m esse concordiae viucnlnm. (Klansnr.) 

4) C-omimrentnr inrer f*e fseditione.s a Pannonicis et Germanicis legioniliuii imsl^ Angnsti tnortem factae* 
fi) Sotratem ^umma noHtra admiriiuone dignnm esse. 

6) iinae lEiiinae iuerint fladiH ab A theniensibus in Sicilia acceptue. 

7) i^iiibuH poti^simnm cau^iLHfaftuin xit, nt Germanilibertatem suamaRomain<rilefendennt. (AbiturienteiiiH»''^ * 
f<) Tlnicydi^ieH i|iiomoi.io omuiiim, qnae iinquam Graeci gessisscnt, lielkTTum Peh^ponnesiAnun Kiiui^^i^^^ 

fniNfip fli^mon^^tret. 

r^riorhisih. Plut. Hympos; Thucyd. I, 1—24 und VII. Alb 3 Wocheu eino Krlirifti* 
ArliHit. 2 Sj. 1)0 r niroctor, Sophoclos Ajax ; Hom. JI. L XIII -XIX, XXI und XXII mit An*^ 
wrihl. 2 SL t; riiul. 

Prjnizj-^ i srih 2 8t. Moliore, TartuflFo. Corneillo, Cinna. MiL,'net * histoiro do la riWolutioil 
Tl. IL Alio 3 VVooIn^n oin Ext^nnjiorale bis Weihnachton. Frommo. 

H.'hruisi'lK 2 St, ijini. c^ I— XX. Jos. c. I— VII; ausj^cnr;lhlte Fsalmon. Ut^hnn^u i"' 
Kxti'm|n>rinron, f^N-iimuiiit ische KopotiUnnon. Fr o mme. 

(ioMohii^hto nnd Gooti^rji phio. 3 St. Allgomoino GoscbiL-hte vun 1018 bis znr neuestfu 
Zeit nach PQtz. (ieograitbischt; Repolibionen nach Daniel. Vogeler. 
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MatHeiuatik. 4 St. Steroometrie naeh Koppe. RopetitioTU3p, mandliche mid schriftlicho 
LOsiing von Aufgaben aus dem ganzen Gebiete des mnthiMnatischen Unterrichts. Bresina. 
Auf<?ahen ftlr die Abiturienten : 

1) Ein Dreieck zii construireu ans eiuem Winkel, der atis «leni ^^cheitel desaelhen gef^llten lli\he uml dem 
VerhUltnifl der gegenUberliegenden Seite znm Radins des eingeschriebenen Kreises. 

2) Ein Dreieck zu berechnen, wenn die Differenz zweier Seiten *«f!eich d Meter, die Differenz ihrer 
Prujectionen anf die dritte gleich f Metor und der klefiiere von i\e\\ gen;eni\berlie2:enden Winkelu gleich ft ^o» 
jreben sind; z. B. d z 55,633 ;.f— 195,416; f/ — 66'> 42' 20". 

3) Ein gerader Kcgel ist durch den Kadius des Grundkrcises und die Axe ffegebeu und ausserhfvlb in 
gegebenen Entfernungen von der Axe und von der verlangerten Gnnidflilchc ciu leuchtender Punkt. Es soll d^r 
beleuchtet^ Theil des Mantels construirt und herechnet werden. 

4) Zwei schiefe Ebenen, deren Liingen gleich AB nnd A(' .'^eien, schneiden sich in der durch A gehendcn 
Kante nnter einem rechten Winkel. Dio gemeinschaftliche Htihe sei AD, und es v^erhalte sich AD : AC : AB 
= 2,4 : 8 : 4. Auf AB beiindet sich ein Kttrper 15 Meter von A entferut bei E, auf AC ein anderer 20 Metcr 
vou A ^femt bei F. Beide fangen gleichzeitig ohne Reibung zu falleu an. Wann wird ihre gegenseitige Ent- 
femung 100 Met^r belragen? , 

Phjsik. 2 St. Akustik und Optik nmli Koppe. Bresiiia. * 



llnterpriiiia. 

Ordinarius: Professor Graul. 

Jlelii^ion. 2 St. 1) E van<2folische: Wcsen der Reli^non; Lehro vonGott, vomMenscheo, 
von dcr SOnde, von der Vorbereitung des Heils nach Mnllers Lehrbuch § 1—20: der Korintherbrief im 
Frtext. Repetition des Kv. Math. Fromme. 2) Katholische comll. mit la. 

Deutsch. 3 St. Losfik. Klopstock, 8 ersten (lOsanpfodesMossias, ausgewilhlte Odon. Lessinpfs 
Leben uml Geiste"sentwicklung. Minna von Barnhehn. Kinilia ({alotti. Abhdlij:. iiber dio FabeL Briefo 
nl)er die neueste Litteratur botreffend. Ausgewahlte StClcke aus (U»r Ham)). Dramaturgie. Laokoon. Fast 
alle Schtller hielten tlber Stoffo aus (h'n prosaischen Schrifton Lossiuf?s kurze freie Vortrtlge. Dis- 
positionstlbungen. Fromme. / 

8 Aufsatze: 

1) a. Jeder ist seines Qliickes ^hmied. 

b. Die Uhr schlHgt keinem Glttcklichen. 

c. Fnrcht soll das Haupt des Glucklichen um.*<chwoben ! (Drci Di^poMtionen.) 

2) Warnm konnte Pyrrhus die RSmer nicht besiegen? 

3) Wie gelangt L(^ssing zu seiner Definition der Fabel? 

4) Welchen Einfluss haben die Perserkriege auf die Entwickhine Athens jrphabt -* 

5) (ledankeugang der Ode ,,Der Zi\rcherseo."^ 

6) Wie entwickelt sich die Handlung in Racines Athalie? 

7) Inwiefern entspricht Emilia (^alotti den Regehi, welche Les-iun' iu seiner Hamh. Dramatnrgieanfgestellt 
hat? (Klansuranfsatz.) 

8) Ein selhstgewahltes Thema oder Pyrrhns und Hannibal. 

Latcinisch. Cic. orat. Philipp. F und IL Cio. Brntiis mit Auswahl. Wochentlich oin 
Exercitium odei: Kxtemporalo, toils nach Saptl«s 3. Theil, ioiis iiach Dictatni im Ansclihiss an dio 
Pro.saleetttre. A^lle fnnf Wochen ein Aufsatz. G St. Graul. Iloraz Odon I-IV mit Auswahl. 2 St. 
Schafer. 
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TUcmata zu dua lateinischen Aufsiltzen: 
1) Arialldi (|ttid debneniit; Atbenienses. 
9) EoTnanoB rebu^ ^dreri^id de salnte non desperasse clade Cannensi comprobatnm est. 

3) M. Antonio quao Cicero in prima oratione Philippica objecerit. (KlassenaufisataL) 

4) DisscordiAe inter Acbillem et Agamemnonem exortae quae fuerit cansa. 

5) Regem^ uon regnnm post Caesaris necem ease sublatum. 

6) Tertia oratione PhiUppica qnid sibi proposuerit Demosthenes. 

7) Athenien$e.s plns quam Lacedaemonio^ secnudo bello Persico ad Graeciam serTandam valuisse. 

8) Miitiadem fortitudiue, prudentla Themistoclem. Aristidem justitia res Athenienses maxime flrmasse atqae 
auxjssc. {KlauiUL%vufaatz.) 

Qrieohisch, Deiuosth. de Chers. u. Philipp. III. Plato apol. Socrat. Grammatische 
Hepetitiouen. Allt* <irei Wocheti ein Extemporale. 4 St. Graul. 11. I — III. incl. Sophocl. Philoct. 
Privatlektttre : 11. IV.— IX. iucl. 2 St. Pansch. 

FransOs t sch. 2 St. Segur, Histoire de la graude arm^e. Kacine, Athalie u. Phedre 
AUe drei WiHshen ein Extemporale mit grammatischen Repetitionen. Fromrae. 

H e b r a i s c h. cf. la. 

(jeschichteund Geographie. 3St. AUgemeine Geschiohte des Mittelalters und 
die der Neuzeit bis zur Abdaiikung Karls V. nach Ptttz. Geographische Repetitionen uach Daniel. 
Vog e ler. 

M a t h e m a t i k. 4 St. Bepetitionen der quadratischen Gleichungen mit einer und mehreren 
Unhtikauuten. Logarithmeri. Progressionen. Zinseszins- und Rentenrechnung. Binomischer Lehrsatz. 
Ebene Trigonometrie nach Koppe. Planimetrische, arithmetische, trigonometrisch^ Aufgaben. Bresina. 

P h 3 s i k, 2 St, Meclianik nach Koppe. B r es i n a. 



Obersecunda. 

Ordinarius: Oberlehrer Dr. Pansch. 

Beligion: 2SL l)Evangelische. Kirchengeschichte nach Kurtz, Leitfaden. Ev. Joh. 
im Urteit Kepetltionen van Bibelsprttchen und Kirchenliedern. Pansch. 2) Katholische. comb. 
mit la. 

Deutsch. 2. St. Uehersicht ttber die Litteratur bis 1300. Lektttrc im Anschluss an Pfltz 
altdinitsches Lesebnch, sowie das Nibelungenlied und Walther von der Vogelweide. Disponierflbungen. 
YierwOchentlich ein Aufsatz. Vogeler. 
10 Aufsatze; 

1) Wekhes Ejld erhHlten wir aus GOthes Hermann und Dorothea vom Orte der Handlung? 

2) Wesbalb kann der lnhalt des Waltariliedes trotz der antikenForm desselben als ein darchaus deutscher 
toeidmet wetden? 

3) W€«halli verdient KurfUrst Friedrich Wilhelm I. von Brandenbnrg mitRecht den Beinamen des Grossen? 

4) Wodurch hat So]m ^ich um den athenischen Staat hoch verdient gemacht? (Klassenarbeit.) 

5) Welche Scliwierigkeiten stellten sich Napoleon im Beginu des italienischen Feldzuges vom Jahre 1800 
entgegen? (Nach Xhiers* carapagne dltaUe en 1800.) 

6) Welche Verdien^te h^t Hich Miltiades im Kampfe der Hellenen gegen den persischen Erbfeind erworben? 

7) Wodurch wei^s da» Nihclungenlied nnser besonderes Mitleid um Siegfrieds Tod za eiregen? 
S) Wodurch hat Ferikks Athen znm geistigen Mittelpnnkt von Griechenland gemacht? 

9} Welche UmBt^nde flihrfen den nnglflcklichen Ansgang der sicilischen Expedition fiir die Athener berbei? 
10) Wie i^childert Homer den Polyphem? (Klassenarbeit.) 
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Lateinisch. Cicero pro Sestio bis cap. 28. Livius lib. XXIL W(K*.hentlich ein schriftliches 
Eiercitium oder Extemporale nach Diktaten; mttndliches Extemporale nach Sttpfle'8 Aufgaben IL Teil. 
Uebungen im Lateinsprechen.^ Grammatik nach Ellendt-Seyflfert § 202-*^233. 6 St. Pansch. Lek- 
tttre von VergiL Aen. lib. III. u. IV. Echoyen, Scharf. 

Themata zndeu lateinischen Aufsatzen: 

1) Cnr Antonins consul Catilinam non adiuverit. 

2) Qui factum sit, nt Lycurgns Leocratem reum faceret proditionis. 

sj Quibns virtutibus omatus fuerit Q. Fabius Maximus. (Klassenaufsatz ) 

4) Quae acciderint Qraecis adversa. priusquam apud Plataes decertarent. 

5) Quomm potissimum virorum virtotibus Graeci liberatem a Persis vindicaTeriut. (Klassenaufeatz.) 
Griechisch. Lycurgs Rede gegen Leocrates. Herodot lib. IX. AUe 14 Tage ein schrift- 

liches Exercitium oder Extemporale naeh Diktaten. Das Wichtigste aus der Syntax; Repetition der 
Formenlehre nach Buttmanns Grammatik. 5 St. Pansch. Homer Odyss. lib. III xl IV. IX. X. 
Xn. XIIL Soharf. 

FranzOsisch. 2St. Thiers, campagne d' Jtalie en 1800. Marengo. Grammatik Knebel 
§ 105—124. Alle 14 Tage eine schriftliche Arbeit. V o g e 1 e r. 

H e b r a i 6 c h. 2. St. (comb. mit II b) Uebersetzung der Uebungssttlcke zu Kautsoh Elemen- 
tarbuch u. Lehre vomVerbum nach Ges. Grammatik. Fromme. 

GeschichtcundGeographie. 3St. Griechische Geschichte. Repetition der Geo- 
graphie des deutschen Beiches und des Ostreichisch-ungarischen Kaiserstaates. V o g e 1 e r. 

M a t h e m a t i k. 4 St. Planemetrie nach Koppe. 2 St. Bepetition des Pensums der vor- 
hergehenden Klassen. Berechnung der Flachen. Mathematik nach Koppe. 2 St. Bepetitron des Pen- 
smns d<^r vorhei^ehenden Klassen, besonders Potenzen, WursBeln, Gleichungen ersten und zweiten Grades 
mit einer und mehreren Unbekannten. Planimetrische und arithmetische Aufgaben. B r e s i n a. 

P h j s i k. 2 St. Magnetismus, Beibungselectricitat, Galvanismus, Warme nach Koppe. 
B r e s i n a. 



Unfwrsekuiida. 

Ordinarius: Gymnasiallehrer Dp. SchiifOT. 

V Beligion. 2 St. 1) E vangelische: Heilige Geschichte nach Kurtz Lehrbuch der heiligen 
Geschiohte. Bepetititionen von Kirchenliedem und Bibeisprachen. Pansch. 2) Katholischc. 
comb. mit la. 

D e u t s c h. 2 St. Gothes Hermann und Dorothea. Lessings Minna von Bamhelm. Schillers 
Wilhelm Tell und kulturhistorische Gedichte. Disponier- imd Deklamationsttbuugen. Alle 4 Wochen 
ein Aufsatz. Schafer. 

Themata zu den Aufs£ltzen: 

1) Welchen Verlauf nabm die Schlacht bei Kunaxa? 

2) Friih iibt sich, was ein Meister werden wilJ. (Chrie). 

8) Wamm verlangt Tellheim beim Umznge von Just, er soUe vor allen Dingen die Pistoleu und den 
Pudel mitnehmen? 

4) Die Vorfabel ans Lessings Minna von Barnbelm. (KJassenarbeit.) 

5) Mit welchen QrUnden weist Cicero die Schwierigkeit nnd Dringlicbkeit den Krieges gegen Mitbridates 



nach? 



6) Wati bewog die Plebs im Jabre 494 zur Answanderung anf den beiligen Berg? 
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7\ Wnruni' Jit^geu m viele atiutte an FUissen? (Klay.senarbeit.) 

8) bw. >'c*ngit?r vutj iljM*r *i^;lj|t*chteu und guteii Seite. 

1*1 WVr dit lUisir [fHiic:k<m wilU <iarf den Doru nicbt ticbeuen. (i.-brie.) 

10) Welcbc Vnrsfiiigo lukhmi ilie Meuscbeu vor den Tieren? (Klassenarbeit.) 

LatiMiii.scb, (Jku-ni [im Arehia pueta uiul de imperio Cu. Pumpei. Sallustius deCatilinae 
n.nHijriLtiuiiu. (JFUimuatik iiiieb !i]leudt-Seyfl[ert. Woeheutlich eiu lixereitiuui oder Extemporale. MQud- 
ni^hes-pht^iMitzmi atis Snplb^s Obiingeii. Teil 11. G St. Sehafer. Vergil Aeu. lib. II. Ausgewahlte 
Sttudte iui> yejfforts Lesebiicli, bes. aus Ovid, Trist. 2 St. Dippe. 

(r r iHU h i H e Ih XeiJijphou Hell. III., Herodot I. Grammatische Kepytitioneu nud Casusiehre. 
Alle li Ta^n» eiu 1'JunTititini oder Extemporale. 5 St. Sehafer. Hom. Od. I. uud II. Bauil. 
'2 SL \V H }* Lk e r. ^ 

Fr a H s^ fis i siOi. 2 HU Lekture: Histoire de la premiere eroisade par Michaud libre I. u. U. 
(irauiumtik Ji 85— lo4* Alle 14 Tagc eiue schriftliche Arbeit. Im Sommer: Pausch, im Wiuter: 
Scharf. 

H e h V ai ^ e h. 2 8t. (comb. mit lla.) Kautsch Lehrbu<ih 1—40. Grammatik nach RrHiiger. 
Frommt^ 

Utjschiehti* uimI iieographie. 15 St. Koiuische Oeschichte. Kcpetitioueu dej Gcograpli/e 
%'ou Asien uiut Afrika. Scharf* 

Mathemiitik* 4 St. Fhiuimetrie uach Koppe. Kepetitioueu vou vVbschnitt VII, dazu 
Ah5jchuitt VII l uijrl fX. Plrmiiuetrische Aufgabeii. Algebra uach Koppe. Kepetitioneu des Peusums 
viiu UUi, dazu Piiteuxeu, Wurxelu. Uhnchuiigen ersteu.Grades^ mit eiuer uud mehrereU' Unbekaunteu. 
tioliiliiemaun* 

Pb^sik. ;i 8t. All^n^meiue Eigeuschafteu der KOrper und Chemio nach Koppe. Mathe- 
matJ8cb(^ GengVHphie. S c h Ti n o m a u n. 

I 

Obeitertia. 

Ordinarius: Gymnasiallchrer Dippe. 

IteliqiiMK 2 St. 1) ]] vaugelische. Erklaruug des III., IV. und V. Hauptstttcks. Repe- 
titmieii der Apostt4ge*icliichte. l']rklaruug des Evang. Joh. Ausweudiglernen vou Bibelstelleu uud 
Kircheiiliederu. Froiunie. 2Mv atholisc hc. Erstes HauptstQck des Katechismus vom Qlaubeu. 
Hepetitioueu au^ der bibliseheu (irschichte. Cramer, Cpl. 

Ut*uts^'li. 2 St> Lektilre aus Hopf uud Paulsiek. Alle(h-ei Wocheu eiu Aufsatz, ^fotan 
uich grammati^che und stlli^tische Bemerkuugeu kutli)ften.' Disponiertibuugen. Ubungeu im Dekla- 
mieren. Di p pe. 

Luteiui-^clu Caei^in- kH-Il. gall. II— iV^ Graumiatik nach Ellendt-Sejffert. Die Lehre voni 
Verbum iii erwviterteni nmfauir'.. liepetitioueu aus frUheren Kurseu. WOchentlich ein Kxt^mporale 
uder Exercitium. IMtluiilieho I hersetzeu uach Spiess. 7 St. Dippe. Ovi(L Metam 1. I., III. und 
VIJL mit Ausiwahl- 2 St. lui Soimuer: Homauu, im Wiuter: Wehrle. 

Oriechi^ch, 7 ^i^ Scuoph. Anai). I. Grammatik uach Buttuiaun. Repetition des Cur-* 
B\\h jler viirigj^ii Khjsmi uiit jh^i iii«tweudigeu Ersveiteruugeii, die Verba auf /a uud die uuregelmilssigeu 
V<?rlni. Schriftliche uud luiiadliclii- LJbungeu uach Spiess. Allc 14 Tage ein Exercitium oder Extem- 
porale. UrauL 



I 

1 
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F r a n z s 1 s c h. 2 St. Grauimatik micli Knebel § 76—93. Cliaiies XII. L V. iMaiidliches 
Obersetzen aus dem (Jbuiig.sbuche von Prubst. Alle 14 Tajjfe ein Exercitium o*li*r lixtemiHjrnlr. 
Scharf. ' 

G e s c h i c h t e. 2 St. Deutsche Geschichte vun der Reformation bis zum Krirqfv ^ oii 1870—71 
niit besonderer Berttcksichtigung der brandenburgisch-])reussischeu Geschichte nach Put7,. \m .Soiium-r: 
H m a n n. Im Winter : G r o n e m e y e r. 

Geographie. 1 St. Die ausserdeutschen Lilnder Europas nach Daniel. Iiu Sinimior: 
H o m a n n. Im Wintcr : G r o n e m e y e r. 

M a t h c m a t i k. o Std. Kepetition des planimetrischen Pensums der UnterterUu tuul AbscUnitl 
VII nach Koppe. Planimetrische Aufgabe.^ Algebra: Die vier Grundopcrationen. Ali^^t^briiischr Auf- 
gaben. S c h n e m a n n. ^ 

N a t ur ges c hi c h t e. 2 St. Im Sommer Botauik: (.irundzUgv des natuiijrlRii Sy.sU^m.^. 
Innere Bau des Baumes. Ini VVint«'r Mineralogie und GrundzUge der Geologie. S c ho n e m an u^ 



liiteiteitia. 

Ordinarius: Gymuasiallelirer Vogeler 

Religion. 2 St. 1) Evangelische: Apostelgeschichte. Erkliirunfr des 2. Haiiptstncks, 
Kirchenlieder. Vogeler. 2) Katholische comb. mit Ula. 

Deutsch. 2 St. Lektttre aus Hopf und Paulsiek. AUe ;3 Wochen ein»AiirsutK, vvurau sich 
grHmmatischo und stilistische Bemerkungen anknttj>ften. DisimnierUbungen. Deklauiiercu \m Gc- 
dichteu. GOtte.^ 

Lateinisch. 9 St. Cacsar beli. gail. iib. l und II, cap. 1 — 12. (jranimatilv n><ili KllHudt- 
Seyffert §234— HllK Keiietition des Peusums der Quarta. Mttndliche Cbungeu nach S|Mr>s. VVrH-hHitt- 
lich ein Extemporale oder Exercitium. 7 St. Vogeler. Uvid 2 St. (leleseu: Mel. M, I ^OO. VIII^ 
<>1 1-724, IX, 98—180, «204-272. Memoriert II, 1—40. Metrik und Prosodik. Goltr. , 

Griechisch. 7 St. Regelmassige Formenlehre bis zu den Verbis auf /// mrh UutUiiiiuii. 
MQudJiche uud schriftliche Ubungen nach Spiess, Cap. I -XVI. Aile 14 Tapfe eiji 1'lvrnutiimi iwler 
Ext^mporale. Dippe. 

Franzosisch. 2 St. (jlrammatik nach Knebel bis § 7(). Ubersetzen aus *\n\\ flbuugsbuehe 
you Probst. Lektttre im Sonmier aus Lttdekings Lehrbuch, im Winter Charles XII^l. II. Alle M Tusre 
eiu Exercitium oder Extemporale. Dippe. ^ 

Geschichte. 2 St. Deutsche Geschichte bis zur Keformation nacb Putz Lelirbncii. Im 
Sommer G 1 1 e , im Winter We h r 1 e. 

Geographie. 1 St. Deutschland nach Daniels Leitfaden. Ini Sommer G'>tlc, ini Wiiit^r 
Wehrle. 

Mathematik. 3 St. Planimetrie nach Koppe. Bepetition des Pensums dri- t|u*irtu: dazu 
Abschnitt IV — Vl. Im Rechnen llepetition der Decimalbrttclie niit Anwendung der itpgeMetTi. Au^_ 
messiiug von Plachen. S c h o u e ni a n n. 

*Naturgeschichte. 2 St. Im Somnier Botanik. Betrachtung eiuheimischer Pflaujeu nach 
dem Liiiueschen System. SchOnemann. Im Winter Anthropologie. Haake. 



f 
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Qiiarta. 

Onliiiiirius: Gymiia.sialleliror Dr. Scliurf 

Religi(ML 2 SL I) I'^ va iiguiische. Ausgewillte rsatmt^n. Ilrklaruu^: ikvs 1. Hini]>t- 
i)Uw.'kis, Li^ktUrn dus Kvaui-r* MutL bis cap. 2U. Auswendiglenieii <ler H*jr^preiligt. Waguer- 
:!) K a t U o I i 8 <: h e. ctuiih. «li t I V. 

IhviHsi^h. li S1. Krkiruung prosaischei' uml poetischer Sttinke auH vhm Ijesebuche ton 
Hn((t uml Paulsi^^k Hir ^uartiu 1/ehie vom Satz und deu Sfttzzeicljeu. Chuugeu im Deklauiiereu. 
Atl*' 14 'hi^tj t'iue ^^fluHfiltfhr Arhcit. Im Somuier: Scharf, im Wiuter: Grouemeycr II. 

[j al e i II i s c h. l» St. tJnuuinatik uach KlleDdt-S^jffert. r'nn^rueuz uud Kasuslehre uehtit 
Chersetzuujj^ drr dazu ^fflirjrejideii Stitrke des Uhuugsl)uches vou Spu'^^. WiV-heutlicIi eiu Exercitium 
wler Extempoiak'. Repetitioueu auj* der Formeulehre. St. Scharf. Cornelius Nepos, Iphicrates. 
Epamiiiorjdas, A^^esilaos^ HiLniiihal, IMiaedrus lih. I. Das Wichtigstu uus der Pnjsodi^ uiid Metrik, 
Im Sonuuer: W'emh.ouer, iui Wiiiter: Grouemeyer. 

F r a nzOsi Si;]i* Ti 8t. Probst, Praktische Vorschule der fruuzClsehen Spruclic, Lektioii 77 
hi*5 zu Eude. livpetitiou des IVnsunis der Quiuta. Alle 14 Tage eiiie sehriftliche Arheit, Scliarf. 

Uu8chichte. 2 St. Geschichte Griecheuiauds uud Roms int Altertum, Dippe- 

G e u g r u p h i e. 2 Ht. Geographie der aussereuropaischeu Erdteile. Ivartenzeichrien, D i p p e. 

Mathemutik. 2 St. Plauemetrie nach Koppe, Abschnitt f-lV, A, H, C. Haukc. 

KeehnejL li St. Deeiumlbrtlche. Eiufache und zusamiiiejigeset/.te Kegeldetri uud ilire 
Anweudutig auf die ZiiisjTchnuug, Haake. 

N a t u r g e s i^ h 1 e h t e. 2 St. Im Sommer Botauik : EinilJhruJi^' lii ilas Ijinne'i!?cln^ S> steiB 
utid JSestinmuuig einzelner Pttanzen. Im Wiuter Zoologie: Systematische Heschreihung der Saugethiert*. 
Schijnemaun* 



(|uiiita« 

t^rdijjarius: Wissenschaftlicher Hilfslehrer Waj^oeiv 

K eligion, 2 St. L) K va ngel ische. Geschichte des jjeneji Testumeutes nach Zahn. 
Kirchenlieder. Das -J., 4, und 5< HuuptstUck. Wagiicr. 2) Kathnlisjche. (teschichte dei3 alk^ii 
Testtimentes. Aus deui Kutechismus das apostolisehe Glauh.'ushekeujitJiiss. CruuLer. 

Deutseh. 2 St. Leson uud Erkhlreu prosaischer uud poeti<cher Sttlcke iius dcni Lesehucht 
vMij Hupf und l*iuilsiek I, 2, verbuuderi mit mtlndlicheu u. sehriftlichen rehunL'eri Uber die (Jrthogniphie, 
Wtjrtfrilduug und SulKleiirc. Uebmjgi-u im Deklauriereii. Wocheutlich nn Diktat, hisweilen eiu Anf- 
Siitz, Wugner. 

L a t e i u i s c h. 9 St. Wiederholung uud Erweiterung des Pensums der Seita, uureget- 
m&ssige Fornienlehre nach EUendt-Seylferts Grammatik. Accusativus eum intinitivo, ablativus ahso- 
Intus und sunstige syntaktische Kegt>]n im Anschlusse au die Lekttlri* d^-s Oliungshuches v<m Schultz>_ 
Wnrljoutlich eiii Extempurale oder Kxercitium. Waguer. 

F r <t n z s i sc h^ 4 St. Probst, Praktische Vorschule der frau/.osiselieu Spnu.die, Lektion l —76* 
^VIte 14 Tage einc schriftlichu Arbeit. Wagner. 



;^^a 
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G e g r a p h i e. 2 St. Europa nacli Daniels Leitfiulen. Ubunofeii im Kartenzeichnen, Im 
S^onimer: Homann, im Winter: Wehrle. 

GescUichte. 1 St. Lebensluldor der hervoiragmlsteii Personlichkeiten aus der deutsehen 
Sage und Geschichte des Mittelalters. Im Sommer: Homann, im Winter: Wehrle. ^ 

il e c h n e n. 3 St. Bruchrechnu ng, Kegeldetri, Zinsre'-hnung. H a a k e. 

Nat urge s chich te. 2 St. Im Sommer BotaniA: Beschreihung einheimischer bltthewAMfc^ 
Pflanzen. Im Winter Zoologie: Beschreibung einheimiseher SiU.getiere und BaubvftgeL SchOnemann. 

Z e i c h n e n. 2 St. Zusanuuengesetzte ^riMi- und krummlini^rc Figuren nacli Wandtafeln und 
Vorlegeblftttern. 1 St. (ieometrisches Zeichnen. G r o n e ni c v e r. 

S c h r e i b e n. 2 St. Nach Vorschriften des Lehrers. Taktschreiben. G r o n e m e y e r. 



Sexta. 

Oidinarius: Wissenschaffliclier Hilfslelirer Giilto. 

Religion. 1) Evangelisch e. 3 St. Geschicht' des alten Testanient-es nach Zahn. 
KirchenliedeT. Das 1. und W. Hauptstnck. Wagner. 2) Katholis.*he. 2 St. comb. mit Quinta.- 

I) e u t s ch. :^ St. Lesen und ErkUlron prosaisclier und poetischer Stdcke aus dem Lesebuohe 
von Hopf und Paulsiek I, l verbunden mit mttndlichen und scJiriftlichen iJbungen in der Ort.hogr;^)hie 
und Satzlehre. Wiedergabe gelesener Stttcke. DekLamieren vo i Gediehten. WOchentlich ein Diktat. 
Giltte. 

Lateinisch. 9 St. Regelmassige Formenlehre nach Ellendt-SeyflFerts Grammatik. Mttnd- 
liches und schriftliohrs tTbersetzen aus dem Chungsbuche ^on Schultz § 1—75. Memorieren von 
Vokabeln. WOchentlich ein Exercitium oder Extemporale. G 1 1 1\ 

Geographie. 2 St. Das Wichtigstc aus der mathematischen (leographie. Kurze Uber- 
sicht dev fttnf Erdtiile nach Daniels lieitfaden. GOtte. 

Gescliiebte. 1 St. Die wichtigsten Sa^en des klassischen Altertums. GOtte. 

Rechnen. 4 St. Die Species mit unbonannten und benannten Zalden ; AntUnge der lUuch- 
reehnung. G r o n e m e y e r. 

""Nut urges chicht c. 2 St. Ini Sommer einhcimische bltthende Pflanzen: im Winter die 
wichtig8t<n einheiraisohen Raubtiere, Nagetiere und VogeL Sch(inemann. 

Zeichnen. 2 St. Grad- und krummlinie Figuren nach Vorzeichnungen an der Wandtafel 
und Vorh'geblattern. G r o n e m e j e r. 

Schreiben. 2 St. Taktschreiben und ftlmngen nach Vorschrift des Lehrers. Gronemeyer. 



Teclmisclier 1 iiterriflif;. 

Turncn. 7 St. Es wurde in 3 Abteilungen j:eturnt, von denen die erste dieSchttb^r <ler Li, 
n>, Ila, nb und einen Teil der Illa, die zweite die ttbrigen Schttler der Illa, die dcr Illb undlV, dic 
dritte die Schttler der V und VI umfasste. Jede Abt.nlung turnte wochentlich 2 St. In eincr b»»- 
hMiiideren gtunde wurden die Vorturner ausgebildet. ^on den Schttlern waren 32 auf Grund eines 
arztUchen Attestes dispensiert. Schafer. 

6* 
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Riiifrf^ih lu VI \vOch*^ntUtili 2 St* Xi*l»*nJc('niiliiiwi rhtbm*, mnlrMii.^iJohr, ^lynainiftoho TVbiiii«eTi, 
LioihT, r1iorrti<'. \n Y 2 Sl. Tonleitevu; <'iii- iiiifl ^.vvtnstimnui,'!' Lieder, (^ioriilo. I)[o {|00htHvu 
HchUh^i* \\vv luuievm Kinssen sfintrr^n Soijran umi All I SLi Tt'iji>r utid Bush :i St. und diT ^ranXfChiir 
m 1 St. nirlirstiumiii^i' liieflt^r. Uvmii funr \ i-r, ^ 

/.<'ir li iii'u, ' irj lli— ni)» wrMtln^utLidi :i SL (l*'akiilliiJiv.) j^irsti' Ahtheilun^: Zeichnon iiafli 
nv|mm<Mlellou ih Knuilf. Zweit** .\htiiriliiug: IVrs|)i^ktivisrlR\s ZturhiuMu Z<uclnu-^n vou Landsi^h;ifl**iK 
8 1' h i\ n t* m n n n* - 



D. Mwmm ier wim\M BeirJEn, welcliE fiir das PfliililoDi vod imeresse sinil. 

U^^xih-ipt ihs Ivouiirl. r rov i uzisil -S(*.^iu h^ol Ih^^m um^ zu Mnuster vo ni 1 r>. Ajtril 
I88ri, winhm^i (lif Ansti'!iuutr dts A il til f tjirhi Im uIs vnsst^nsrbartlir1n*r HillshVhrfr an nnsi^r™ iiviu- 
niiJ^inni Lri^uiOiiiui^t wiriL 

Hiii t'hiiisoli'h"'s ift^srr-ipt v*iui 28. Ajiril Iss.'), wi*dure!i di** Wiiht di*s OymnasiaHflm^rN 
Vut^M^liT '/um stiititiscJnMi Archivar <?onehmigt wird. 

Ilestriiit drs MiiiistcrN dcr f^ri st liiOuMi rti-. A u*j*<'l<^gtMiht'i ti'U vom ITi. Jniii 
18 85, woriu Mittiu*ilun*r ni»tr tieii FIuu genuulit wird, iu Liiu^n'ui>g f*iu Hus(ii^ fdr (ivunmsia^^teu fM 
i'rri('htt*u, w«d<*he der »Seeinft '/a\ ilirer KrilftigTinir iKHidrfru. 

itcsrriiit des I\r»nii^l. P ruvi uz i al -r'ol h*^n u iii s xnMausfer vi»ni '11, K^^p te^mlvi^r 
1885, winhirch uu^eurdnvt vvjrd, dass t4ne aufire;£ei>eue Alutnrieuteuprtlfnu^^ eiiier nicht hesLiudeneii 
t,d**ieh m aehten Ist, ,anit dt^r uneiiu*x**u Ausiuihine, ttass sofurt iM^im An('s:eiM*n der Prtlfung uafli- 
iirwieseu iind vun rlem IvijniLrlielieu ('nmTnissur aiu'rkaiiiit wrnl, dass dif l'r(lfnnLf in Fulge einer Mr- 
kraukiiuif drs Prttfliiiyfs Jiat auftj:egelM'n weril*!» mllsseii/^ 

R e s I* r i ji t vuni 1 2, Nu v e m h e r 1885, wurin die SelnverliAnirkeit der Hchftlef dev Berftck- 
siclitiirung diu- /hreetoreu nnd LHirer empfolilen wird, , 



III. ClirDiiili t ScIiDle. 

Das Schuljahr hegfann am 22. April 1K85 uud eiuii^^t am 8* April 1886» 

Mit Anfaug desselben trat d*^r biwher am 1^'niijnisfjmnusium in Arolsen thlltig geweseiu' 
Adolf Gntte uls 2. wissenschuftlicher Hilfi^iehrer iu nn^er D^hrercullegium ein, deasen von ihm sell>sft 
uufgejii-ichneter L<^henslanf nnten mitgetiieilt winL 

Khensoheguun mit ilem Anfauire des SchiUjahres der Ci^ndiflat <les h5heren Lcliramts FriedriiOi 
llnake ^ein Prubejuhr, nnd niit Beginn ites Wiutorsenu'sti4s w^nrdeti noch die Candidaten Eduard 
^ I r iMi t^me ver uiid E u iro u W eh rl e deni Archigvinnasium znr Ahsidvirnufr iiircs rrul^ejahr!^ tlberwiesefK 

Vi^rtretungeu warfui folgendo im Laufe des Jahres ntUhig; l)er Director vnniU.— ?ii, Oetoijcr 
wegt^n Teilmihine an iter tSenerulsjnodeT dann bis Weihniirhkm we^**n Kniukheit, ebensu vom 1.— Ji» Afftn 
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wegen Diphtheritis ; Professor Dr. Bresina 7. 8. 0. 11. 12. Januar; 3. 4. 5. Decemher Oberlehrer 
Fromme wegen Masenikrankheit ; Dr. Pansch vom 1). Juli bis 12. August wegeu Krankheit; 
Dr. Sohaf er 18.— 20. Mai imd 7. u, 8. October wegfen Todesfalls in der, Pamilie; am V.K Se.ptember 
wegenBesnchs der Turnlehrerversammlung; Dr. SchOnemann vom 19. Februar bis 1. Marz; Gym- 
nasialiehrer Vogeler vom 8.— 2<7, Juni wahrend einer zNvnlftftsigen DienstU'istunt(; l)r. Scharf 
vom 1. Juni bis 26. Juli wilhrend einer militarischen Dienstieistun^i: ; 1 1 e nm 20. Marz wef?en Un- 
wohlseins. 

An Festen feierte die Schnle das Sedanfest nnd zwar auf hergebnichtt^ Weise. Am Morgen 
crinnerte der Director die, auf der Aula versammelten Schftler an die Bedeutung rfes Tages und die 
Thaten des grossen Krieges ttberhaupt, und am Nachmittag machten die Schtller einen Ausftug auf 
die Haar, uju sich auf einem Kampe mit Turnspielen zu vergnngen. Am 3. Januar feierten wir das 
Regierungsjubilaum unsenes Allergnadigsten Kaisers, indem der Director den Schttlem auf der Aula 
die weltgeschichtliche Bedeutuug und die PersOnlichkeit unseres Kaisers und Konigs vor Augen stellte. 
Da eine entsprechende Nachfeier am Nachmittage sich nieJit gut l)ewerkstelligen liess, bekamen 
die SchQler an einem anderen Nachmittage frei, nni sich durr*h SchlittschuhhudVn, da.s hier im ganzen 
selteii mOglich ist, zu vei-gnttgen. Am 22. Marz begingen wir den (ieburtstiig unseres erhabenen Kaisers 
und zwar dureh einen Actus auf der Aula, wubei Dr. SchOnemann die Festrede hielt, indem er diMi 
Sidittlern dessen Leben uud Tugend als leuchtendt^s Beispiel veranschaulichte. 

Die Turnfahrt unternahmen wir ani l^). u. 17. Juli. Die Primaner nnd Secundaner machten 
«lie Fahrt, ttber Meschede und BrMlefeld naeh dem Astenber.ir un<l von da nach Olsberg und dami 
luit der Ruhrbahn zurttck. Die Leitung dieser Fahrt hattcn die ('oliegen Fromme, Schafer u. Vogeler 
abernommen. Die Tertianer und Quartaner unter Leitung der CoUegeu Bresina, SchOnemann, Dippe, 
Scharf, Homann fuhren mit der Bahn nach Bergheim und gingen von dort nach den Externst^inen und 
kehrten an demselben Tage auf demselben Wege wieder zurttck. Die Quintaner und Sextaner nKulitt^n 
unter Ffthrung der Collegen Wagner nnd Qotte cbenfalls einen eintagigen Ausflug nach fVirbeeke. 

Die Entlassungsprttfu ng fand am 18. u. 19. Marz statt unter Vorsitz des Direet(jrs. Es er- 
hielten sammtliche 20 Abiturienten das Zeugnis der R»'ife. 



• AdolfGOtte, geboren den 19. August 1860 zu Flechtdorf, Fttrstentum Waldeck, besuchte 
•"»Va Jahre das Gymnasium zu Corbach, von dem er Ostern 1877 mit dem Zeugnis der Reife entlassen 
wurde. Darauf widmete er sich in Leipzig, Tttbingen und Marburg dem Studium der Philologie und 
«{eschichte und bestand am 23. Juni 1882 zu Marburg das examen pro facultate docendi. Nachdem 
PF dann eiuige Zeit in Coburg als Hauslehrer thatig gewesen war, genttgte er vom 1. April 1883 bis 
obendahin 1884 der Militarpflicht und trat Ostern 1884 an der hoheren Lehranstalt zu Arolsen das 
Probejahr an, nach dessen Beendigung er Ostern 188o als wisssenschaftlieher Hilfslehrer an unser 
Archigymnasium berufen wurde. 
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IV. Statistisclie MittMlniipD. 

1 Fr^ qaeDztabelle ffir das Scholjahr 1885/6. 



. u 


23 




iii,. 

3» 


1 Ula. 

ol 


lUb. 

i 

"43 


1 IV. 
33 


44 


•[ 

1 VI. 

-46 


1 Sa. 

~326 


h BflsUiid am L. Febmar IW? . , . ^ 




— 


— 


" 


3 


5 


2 


3 





35 


3ii, ZxigtMig durch Versetsnng zn Oat^rD ' 21 
»1a, Ziigang diirch Anfuahme zn Ostem , — 


21 


21 
2 


43 
3 


^ 


26 


30 


37 


— 


228 


6 


3 


2 


6 


36 


57 


4, I»Veqaens a, AnfOiDg «L Schulj. ISStiiU. < 21 


22 


27 


"48 


40 


37 


38 


53 


42 


m 


5. Zagfing im SoiunficrBeinefiter . , , « — 





1 


- 


^ 


1 


— 


— 


1 


3 


6. Abgang^ im $omnif^raeme«ter . ^ « — 


1 


1 


1 


.^ 


2 


2 


2 




9 


7ft. Zngang dnrch Vtrsetjcnng k, Hichaeli^ . — 


— 


- 


- 


t^ 


— 


— 


— 




"T 


7b, Zugainj^ rlnrch Aufimhme k. Michaelis — 
8, Frequeuz k. Anfangd. Wlnterfemesters 21 


21 


27 




2 
42 


1 
37~ 


1 
37 


52 


2 

45 


7 
" 32H 


9. Zugang ini WjnEersMmester ■ . , ■ — 
10. Ahgang im >Matarsemester . * ^ , — 
H. Frequens am t. Fehmar 1R86 , • Sl 


~ 21 


37" 

I7,fl 


- 
2 


1 
~41 

1^8 


3 
34 

14,25 


37 
13,1 


1 

61" 
1>,2 


1 

1 

45], 

11,5 


1 

8 

322 


16,8 


12. Dnrcb^chuittH- Alter am 1. Febnmr .^u 
188fi ^^" 





2. ReliglODi- and Heim&tsYerh&Itnlsse der Scbttler. 





Evrtng. 


Knih^ 


mm. 


Jnd. 


1 Einh. 

1 


Anaw. 


Ansl. 


l* Aiii Anfang des HomraerBPmestt^ri^ IftST* 


265 

268 


1 
39 


— 


24 


199 


125 

1 

1 


4 


2. A m A u fiing de» W in rerse mr « ter^ 1 8R5 /86 


S8 

! 


— ! 


23 


j 199 

i 


1 
' 126 

1 


4 


3. Am l. Feliruar 1886 


261 


38 


— 


23 


197 


121 ! 

1 


4 



Ihis Zouguis fflr (iHi 4niiJDhrr^en Milit.:lrdienst haWii ^rluilteu Ostern 1885: 34. Mieliaelis: ^ 
ychtller, duvou siod zu einem praktischen Bemf ahgegangen Osterii 12, Michaelis 0. 



— 47 







3. Die 


Abitnrienten. 








g' Nnnien. 


Tag der 
j Gebart. 


GebDrtsort. 


Couf. 


Vater. 


Besuch d. 
Gymn. 


Resuob d. 
Prinia. 


Beruf. 


1 Otto Cocster. 


I.April67. 


Soe.st. 


ev. 


Biirgermeister, Hoest 


9J. ' 


2J. : 


Mediciu. 


2 Carl Dauiiuauu. 


17. Jau 66. 


Warburg. 


' f, 


Stabsarzt. Warbnrg.f 


3 J. 


2.1. 


Jura. 


8 GU.HUV Fittig. 


1 l5.April67. 


Iserlohu. 


\ " 


Lehrer a. Realgymn. 
zu Iserlohu. 


2V4 J. 


2 J. 


Theologie. 


4 Karl Goebel. 


3. Nov. 67. 


Wernigerode. 


>> 


Gymua8ialdirek.,Soest 


9J. 


2J. ' 


Mediciu. 


6j Audreas Grote. 


I2. Dez. 63. 


Neueugeseke. 


it 


Landw., Neuengeseke 


9J. 


2J. 


Theologie. 


« Johauue3 Hartog 


22. April 67 


WoUstein 

(Kr* Bomst). 


1 


Kreisricbt ,Wreschent 


10 J. 


2 J. 


Mariue. 


7 Gustiiv Heught. 


11. Jan. 66 


Meiuiug.seu. 


ft 


Laudwtrt, Meiuiugbeu 


10 J. 


2 J. 


Theologie. 


8 Otto UiUbeuianu 


10. Juni 65 


Soest. 


ff 


GerichtK«ekreUir,Soe8t 


11 J. 


3 J. 


Jura, 


9 Heruianu Jiiught. 


1. Miirz 67. 


Siegeu. 


ff 


Metzger, Siegen. 


^ J. j 


2 J. 


ft 


lOj August Kerstiu 


20. Febt. 68. 


Soest. 


! ff 


Ilentuer, Soe«t.f 


5V, J. 


2 J. 


Theologie. 


irHeiurich Kortmaun 


5. Mai 63. 


Meiniugseu. 


tf 




11 J. 


3 J. 


tt 


12, Carl Leut. 


1 6. Dez. 67. 


Dortmund. 


rt 


Arzt, Soest. 


7 J. ' 


2 J. 


Geologie. 


13 Adolf Leutze. 


, 16. Dez 65. 


Soest. 


1 

ff 


Justizrat, Soest. 


9Va J. 


2 J. 


Medicin. 


14 Abraham Loeweu- 
; steiu. 


1 

20. Oktb. 67. 


Belecke 
(Kr. Arusberg) 


jUd. 


Kaufmauu, Belecke. 


6 J. 


2 J. 


Juia. 


15 AlfredNieder.stein,3I. Mai 66. 


Liiden^cheid. 


i ev. 


Pastor, LUdenscheid. 


4 J. 


2 J. 


Theologie. 


16 Georg Schmie^ing 


19. Mai 66. 


Soest. 


1 

ft 


Schuhmacherm.,Soe8tt 


9 J. 


2 J. 


ff 


17 Heinrich Schmit». 


8. Mftrz 65 


tf 


1 " 


Sekretar, Soest.t 


10 J. 


2 J. 


Postfach. 


18| Herroaun Sprick. 


j 8. Juui 65. 


Herue. 


ff 


fr. Reudaut, Herue. 


4- , J. 


2 J. 


Theologie. 


19, Carl Torley. 


jio Nov. 67. 


Sbest. 


ff 


Kaufmaun, Soest. 


9 J. 


2 J. 


Medicin. 


20 Bmst Winckler. 


16. April 65. 


Neueugeseke. 


ff 


Pastor, Neuengeseke.t 


9J. 


2 J. 


Theologie. 



Dispensiert von dcr mtlndlichen Prttfung wurden: Goebel, Lcnt, Schmiesing, Kerstin. 



T. TeriDelirfliiji ler Lekmiittei. 



Die GymnasialbibliutUek erhielt zum Gescheuk: Vun Sr. Exceiienz dem Herrn Minister 
der geistlichen etc. Angelegenheiten : Crelle, Joumal fttr reine und angewandte Mathematik, Bd. 98, 
Heft 3mid 4 und Bd. 99, Heft 1-3. Mttllenhoff und Steinmeyer, Zeitschrift fttr deutsohes 
Altertum, Bd. 17, Heft 3 und 4 und Bd. 18, Heft 1 und 2. Jahrbttcher des Verems von Altertums- 
freunden im Rheinlande, Heft 79 und 80. Ve i t h , das rOmische KOln, Festprogramm zu Winkebuanns 
(ieburtstagsfeier. Publicationen aus don preussischen Staatsarchiven, Bd. 24—20. De Lagarde: 
Librorum veteris testamenti canunicorum pars priur. Vum Verfasser: De Lagarde: Petri Hispani 
de liugua Arabica libri duu. De Lagarde: Psalmil— 49 Arabice. De Lagarde: Psalterium Jub. 
Proverbium Arabice. De Lagarde: Psaiterii versiu Memphitica. De Lagarde: Veteris testamenti 
ab Origine recensiti fragmenta apud Syrus servata quinque. De Lagarde: Praetermissurum libri duo. 
De Lagarde: Judae Harizii macamae. De Lagarde: Aegyptiaca. De Lagarde: Symmicta. De 
Lagarde: Probe einer neuen Ausgabe der lateinischen Uebersetzungen des alten Testamentes. De 
Lagarde: Aus dem deutschen Gelehrtenleben. 
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Atis uipenen Mittelii wurden angekauft: Jahn, Jahrbttcher fttr Philologie und Pada^ogit 
J.ihrt:iint,^ 1885: 8iip|ileniriitbaml XlV. 2. Mtttzell, Zeitschrift fttr das Gymnasialwesen, Jahr^o? 
IHH'k (j iinini, d*.'iUschc'!s Worterbuch, Bd.(i, liieferunj^ 14 luid 1."): Bd. 7, Lieferung G u. 7. Herders 
Wi-rkt^ von Suphan, Bd. 2'6 und 25. Forcellini Onomasticon, Lieferung 20 und 27. Du Caugf. 
ylossarium mnLiae et iiitimae latinitatis ed. Henschel, Bd. 4 und 5. Encyklopaedie der Natur- 
wisscnschafteu von Jil^er etc., 1. Abth., Lieferung 42 — 45; 2. Abth., Lieferung 28-35. Klepleri 
iipera umiiia, 8 vol. Platnns Symposion von Hug. Platons Phaedon vonWohlrab. Platons sammtl. 
Werku vun Mlillfr und Steinhart, 9 Bde. Blass, die attische Beredtsamkeit, 4 Bde. 

Fflr die Sc httlerbiblioth e k wurden angekauft: Hermann, Franzosenkrieg. Stanleji. 
Cmigo, 2 Mi\ Ku|»|K Jieimfahrt des Odyssens. Picliler, Rose von Byzanz. Pichler, Vater unti 
Hnfhu. Hiifrmaun, Khre Vatrr und Mutter. Landois, Westfalens Vf^:.,'el, Lieferung 1 und 2. 
T. Berueck, Neues Si»ldat<'nbu«h, Bd. 1. K e i c h «' n b a c h , Buch der Tbierwelt, Bd. 2. Jacob^ 
♦Si^hriflen, Bd. 2. Slein, Martin Luther und Oraf Erbach. 

Ijent riat unvisstMischaftlic hen Kabinet schenkte Herr Kaufmann Freytajir eine 
Sunmiluug Minerali<."ru Jlerr Schtttte einc Anzahl Erze, Herr College Waguer ejne Wachholder- 
drussel, Herr (la^hvirth Audernach einen Eichelhilher ; der Primaner Hartog eine SeemOve ; der 
lH>erterUaner Wujuck cineii Fischreiher : der Sextaner Kniep einen asiatischen Haher. Der Untor- 
^ekundaner Frackmann schenktc eui von ihni eigenluluilig verfertigtes Modell zur Veranschaulichung 
iltT scheinlmrcu Sonncnbiiim an den verschiedenen Orten der Erde. 

Mhn Geliern sei liiermit der herzlichstc Dauk der Schule ausgesprochen. \ 



YI. Mfl&pn miil DQterstJilzflDEeii voo Sckilerii. 

Daisi V. t*ulnii li-Michelsche Stipendium im Betrage von 5l),12 Mark wurde au die Oberprimau^r 
Fittig, Hart^*;^* Schuiiesinq, Sprick, das Lchrer- und Fritsch-StiiKMidiuni ini Betrage von 72 Mark 
imtur die Oberjuinianer Sehmitz und die Unterprimaner Andreae, Wcnning und den Untertertianer 
Heliing vertheiU, doch so, daC alle Bcnelicialen denselben Betrag erhieltcn. 



VII. Zflp Wriclit. 

Da^ nriii' ScbuIJabr beginnt Freitag, den :U). April. Die Aufnahme der NeueintrctendeiJ 
wird Dtjnuersta^^^ dcn 2,\K April, von Morgens 8 Uhr an ini Gymnasialgebaude stattlinden. Eiu jeder 
AufzunebuietMtr bafc i^inen Geburtsschein, eiii Zeugnis der von ihm bis jetzt besuchten Austalt, einen 
Inipfs^cluin urKl. inr Falle cr das 12. Jalir zurttckgelegt hat, einen Wiederimpfungsschein, ausserdein 
Sclirrit>iuati4'ial niit /iir Strlle zu briuKen. Die fOr Sexta uiid Quinta geprttft werden wollen, mttsseii 
rnM h crne (S^rlireibtafel uud liniirtes Papier bei sicli ftthren. Dr. Ooebel. 
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